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MORE THAN HEAT 30-3000°C
1 Sissejuhatus

Kéesolevad dokumendid on mdeldud tiksnes meie toodete ostjatele ning neid ei tohi ilma
kirjaliku loata ei paljundada ega kolmandatele isikutele edastada vdi ligipadsetavaks teha.
(Autoridiguse ja sellega kaasnevate Giguste seadus, autoridiguse seadus 9. septembrist
1965)

Jooniste ja muude dokumentide kdik 6igused, samuti igasugune kasutusGigus on
Nabertherm GmbH-I1, ka tddstusomandidiguste registreerimistaotluste korral.

K@ik juhendis toodud joonised on reeglina simboolsed, st need ei esita tapselt Kirjeldatud
slisteemi detaile.

1.1 Hoiatusjuhistes kasutatud siimbolite ja hoiatussénade selgitus

> Markus

Jérgnevas kasutusjuhendis antakse konkreetseid hoiatusjuhiseid, et juhtida tdhelepanu
sliseemi kéitamisega kaasnevatele valtimatutele jadkohtudele. Need jd&kohud sisaldavad
ohte isikutele/tootele/slisteemile ja keskkonnale.

Kasutusjuhendis kasutatud sumbolid on mdeldud eelkdige ohutusjuhistele tdhelepanu
juhtimiseks!

Vastav kasutatud siimbol ei saa asendada ohutusjuhise teksti. Seepdrast tuleb tekst alati
labi lugeda!

Graafilised simbolid vastavad standardile 1SO 3864. Vastavalt instituudi American
National Standard Institute (ANSI) dokumendile Z535.6 kasutatakse ké&esolevas
dokumendis jargmiseid hoiatusjuhiseid ja hoiatussénu.

Uldine ohusiimbol hoiatab Koos hoiatussdnadega ETTEVAATUST, HOIATUS ja OHT
tOsiste vigastuste ohu eest.

Tekstilisi selgitusi tldise ohusumboli juurde, eelkbige kui see on seadmel, tuleb igal juhul
jargida, et saada juhiseid ohtude valtimiseks ning véltida vigastusi v8i surma.

TAHELEPANU Viitab ohule, mis pdhjustab seadme kahjustamist v6i havinemist.

ETTEVAATUST Viitab ohule, mis kujutab endast vahest vdi keskmist vigastusohtu.
HOIATUS Viitab ohule, mis vBib pdhjustada surma, raskeid voi tagasipéérdumatuid vigastusi.
OHT Viitab ohule, mis pdhjustab vahetult surma, raskeid voi tagasipéérdumatuid vigastusi.

Hoiatusjuhiste tlesehitus.
Kdik hoiatusjuhised on Ulesehitatud jargmisel viisil

Al HOIATUS?

* ohu liik ja allikas®
* eiramise tagajirjed®

4 | » toimingud ohu tdrjumiseks®
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* ohu liik ja allikas®

* eiramise tagajirjed®
4 | * toimingud ohu tdrjumiseks®

Asukoht  Tahistus Selgitus
1 Ohumark Néitab vigastusohtu
2 Tunnussna Klassifitseerib ohu
3 Teavitustekstid * ohu liik ja allikas

* eiramise voimalikud tagajarjed
» meetmed/keelud

4 Graafilised stimbolid tagajarjed, meetmed vGi keelud
(valikulised) vastavalt
standardile 1SO 3864:

5 Graafilised siimbolid kohustused voi keelud
(valikulised) vastavalt
standardile 1SO 3864:

Teavitussimbolid juhendis:

Markus
Selle sumboli alt leiate juhiseid ja eriti kasulikku teavet.

Kohustus — kohustusmark

See siimbol juhib tdhelepanu olulistele kohustustele, mida tuleb tingimata jargida. Inimeste
kaitsmiseks ohtude eest nditavad kohustusmargid, kuidas tuleb teatud olukorras kéituda.

Kohustus — oluline teave operaatorile

See stimbol juhib operaatori tdhelepanu olulistele juhistele ja kasutusjuhistele, mida tuleb
tingimata jérgida.

Kohustus — oluline teave hoolduspersonalile

See siimbol juhib hoolduspersonali tdhelepanu olulistele késitsus- ja hooldusjuhistele
(teenindus), mida tuleb tingimata jargida.

Kohustus - lahutage toitepistik
See siimbol suunab operaatorit toitepistikut lahutama.

®OYe




MORE THAN HEAT 30-3000°C

Kohustus — tdstmine mitme isikuga

See stimbol juhib personali tdhelepanu, et see seade tdstetakse (les ja asetatakse
paigalduskohta mitme isikuga.

Hoiatus — kuumast pinnast tingitud oht, mitte puutuda
See stimbol juhib operaatori tdhelepanu kuumale pinnale, mida ei tohi puutuda.

Hoiatus — elektrivoolust p&hjustatud oht

See stimbol juhib operaatori tdhelepanu elektrilédgiohule jargmiste hoiatusjuhiste
eiramisel.

Hoiatus — seadme imberminemise oht

See siimbol juhib operaatori tdhelepanu seadme imberminemise ohule jargmiste
hoiatusjuhiste eiramisel.

Hoiatus — Ulestdstetud koormad

See siimbol juhib operaatori tdhelepanu ulestdstetud koormatest pdhjustatud véimalikele
ohtudele. Té6tamine Ulestdstetud koorma all on rangelt keelatud. Eiramisel on eluoht.

Hoiatus — oht raskete koormate tostmisel

See stimbol juhib operaatori tdhelepanu vbimalikele ohtudele raskete koormate tdstmisel.
Eiramisel on vigastusoht.

Hoiatus — keskkonna ohustamine

See stimbol juhib operaatori tdhelepanu keskkonna ohustamise ohule jargmiste juhiste
eiramisel. Kditaja peab tagama, et jargitakse siseriiklikke keskkonnaalaseid eeskirju.

Hoiatus — tuleoht
See siimbol juhib operaatori tahelepanu tuleohule jargmiste juhiste eiramisel.

Hoiatus — plahvatusohtlikest ainetest vdi plahvatada vdivast atmosfaarist
p6hjustatud oht

Need siimbolid juhivad operaatori tdhelepanu plahvatusohtlikele ainetele v8i plahvatada
vdivale atmosfaarile.

Keelud - oluline teave operaatorile

See siimbol juhib operaatori tdéhelepanu sellele, et esemeid El tohi vee voi
puhastusvahendiga le valada. Ka survepuhasti kasutamine on keelatud.

NGBETITTT .



Hoiatusstiimbolid siisteemil:

Hoiatus — kuumast pinnast tingitud oht ja p&letus — mitte puutuda

Kuumad pinnad nagu kuumad siisteemiosad, ahjuseinad, uksed v&i materjalid, aga ka
kuumad vedelikud, ei ole alati mérgatavad. Pinda ei tohi puutuda.

Hoiatus — elektrivoolust pdhjustatud ohud!
Hoiatus ohtliku elektripinge eest.

1.2 Toote kirjeldus

Laboriahjud veenavad arvukate eelistega. Kvaliteetsete materjalide esmaklassiline to6tlus
kombineerituna hdlpsa kasitsemisega muudavad need ahjud kGikeoskajateks teaduses ja
laboris. Need ahjud sobivad optimaalselt tuhastamiseks ja kuumtodtlemiseks. Kvaliteetsed
isolatsioonimaterjalid v8imaldavad energiaséastlikku kaitust ja luhikest kuumutusaega tanu
madalale salvestussoojusele ja soojusjuhtivusele. Laboriahjud saavutavad ahjukambri
temperatuuri max 1100 °C (2012 °F), 1200 °C (2192 °F), 1300 °C (2372 °F) vdi 1400 °C
(2552 °F).

Peale selle eristub kdesolev toode jargmise poolest:

e  Topeltseinaline korpus, tanu sellele madal valistemperatuur ja suur stabiilsus. K&igi
ahjude puhul (v.a mudelid LE) on korpus roostevabast terasest struktuurplekkidest.

e  Hea temperatuuri Uhtlus tanu spetsiaalsele 6hu juurde- ja &ravooluststeemile
mudelitel LV/LVT .../.... Mudelite LV/LVT .../... puhul saavutatakse minutis enam
kui kuuekordne 8huvahetus. Seejuures soojendatakse sisenevat 6hku, nii et tagatud on
hea temperatuuri Uhtlus.

e  Ahjud on klapp- v0i tGstetava uksega variandina.

e Integreeritud kittetraadiga keraamilised kitteplaadid, kaitstud pritsmete ja heitgaaside
eest mudelitel L/LT .../... jaLV/LVT .../....

e  Mudel L/LT .../.../SW kaalu ja tarkvaraga (VCD-tarkvara) pdletuskao maaramise
jaoks.

e  KOdik mudelid on varustatud juhtpaneeliga, mis pakub laialdast kaitset vale kasutamise
eest. Ahjukambri temperatuuri m6dtmiseks ja reguleerimiseks kasutatakse pika
kasutuseaga termoelementi (NiCrSi-NiSi Tmax < 1200 °C vi PtRh-Pt Tmax
> 1200 °C).

e  Kasutatud on iiksnes isolatsioonimaterjale, millel puudub méaéruse (EU) nr 1272/2008
(CLP) kohane klassifikatsioon. See tdhendab, et ei kasutata alumiiniumsilikaat-
klaasvilla, tuntud ka RCF-kiuna, mis on klassifitseeritud ja millel on véimalik
kantserogeenne maju.

Lisavarustus

e  Temperatuurivalikupiiraja seadistatava véljaltlitustemperatuuriga
liigtemperatuurikaitsena ahjule ja kaubale

e  Vadrisgaasiihendus ahju loputamiseks mittesittivate vaaris- v0i reaktsioonigaasidega
e  Manuaalne v8i automaatne gaasivarustussisteem

e  Protsessijuhtimine ja -dokumentatsioon seire, dokumenteerimise ja juhtimise VCD-
tarkvarapaketi abil
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Tarvikud
e  Viéljatbmbeldor, ventilaatori voi katalisaatoriga véljatdmbeldor (sGltub mudelist)

e  Pohjaplaadid ja kogumisvannid ahjude kaitseks ja h6lpsamaks taitmiseks.
e Virnastatavad kandilised partiimahutid taitmiseks mitmel tasandil

1.3 Sisteemi Ulevaade

Joonis 1. Néide: Mudeli tdstetav uks LT ../11-12 ja klappuks L ../11-12 ulevaade (sarnane joonis)
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Joonis 2. Ndide: Mudeli tdstetav uks LT ../13 ja klappuks L ../13 {ilevaade (sarnane joonis)

10



MORE THAN HEAT 30-3000°C

Joonis 3. Néide: Mudeli tdstetav uks LVT ../11 ja klappuks LV ../11 (ilevaade (sarnane joonis)

11
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Joonis 4. Néide: Mudeli klappuks LE ../14 (ilevaade (sarnane joonis)
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MORE THAN HEAT 30-3000°C

Joonis 5. Néide: Kaalumisahju, sh kaalu mudeli klappuks L ../../SW ja tdstetav uks LT ../../SW lilevaade (sarnane
joonis)

13
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Joonis 6. Laboriahju (muhvelahjud) tagantvaade (sarnane joonis)

Nr

© 00 ~N oo o B~ wWw N P

e e e S e = S S
© ~N o o b W N B O

14

Nimetus

Tostetav uks

Kéaepide

Ohu juurdevoolusiiber varske dhu reguleerimiseks

Integreeritud kittetraadiga keraamilised kiitteplaadid, kaitstud pritsmete ja heitgaaside eest
Klassifitseerimata kiudmaterjalist isolatsioon

Juhtpaneel

USB-liides

Isolatsioonikrae

Ahjukamber

Klappuks

Mitmekihiline isolatsioon robustsete tulekindlate kergkividega ahjukambris
Kutteelemendid kandetorudel

Kitteelemendid kvartsklaasitorudes

Termoelement

Véljatbmbesiisteem

Alusraam

Keraamiline tempel

Vastuvatutempel
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Nr Nimetus

19 Kaal EW-...

20 Alusplaat ahjukambris

21 Kiitteseade (SEES/VALJAS)

22 Integreeritud kaitsmega vorgululiti (ahju sisse-/valjalilitamine)
22a Toiteluliti (ahju sisse-/valjalilitamine)

23 Kaitse lisavooluiihenduse jaoks (tarvikute jaoks)

24 Lisavoolulihendus (tarvikute jaoks)

25 Toitepistik CEE (alates 16 A)

26 Toitepistik (kuni 3600 W) fikseeruva tihendusega

Lisavarustus

Temperatuurivalikupiiraja seadistatava
valjalulitustemperatuuriga liigtemperatuurikaitsena
ahjule ja kaubale

- a» e T
J /M

Vaarisgaasiihendus ahju
loputamiseks mittesUttivate vaaris-
vOi reaktsioonigaasidega.

Gaasivarustusslisteem mittep6levate
vadris- ja reaktsioonigaaside jaoks
sulgekraani ja reguleerimisventiiliga
labivoolu mdoteseadmega, torud
veetud Uhendamiseks valmis
(sarnane joonis)

i “||1|||I1|b|01|‘
7 i

Joonis 8. Ndide (sarnane joonis)

15
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Tarvikud

Véljatdmbelddr ihendamiseks Ventilaatoriga valjatdmbelddr, et | KatalUsaator heitdhu orgaaniliste
valjatdmbetoruga. tekkivad heitgaasid paremini ahjust | koostisosade puhastamiseks Orgaanilised
vilja juhtida. Juhtpaneeliga B510— | koostisosad pdletatakse u 600 °C juures
P580 programmist s6ltuvalt kataltatiliselt, st lagundatakse
lulitatav (v.a mudelitel L(T) 15.., stsinikdioksiidiks ja veeauruks.
L 1/12, LE 1/11, LE 2/11)*. Ebameeldiva I6hna teke on nii tldiselt

valistatud. Juhtpaneeliga B510-P580 saab
katallsaatori lilitada programmist
s6ltuvalt (v.a mudelitel L(T) 15.., L 1/12,
LE 1/11, LE 2/11)*.

* Mérkus: teiste juhtpaneelide kasutamisel tuleb tellida lisaks adapterkaabel (ihendamiseks eraldi pistikupessa. Seade
aktiveeritakse Gihendamisega.

Joonis 9. Ndide: (sarnane joonis)

Kandilised partiimahutid

Ahjukambri optimaalseks kasutamiseks paigutatakse
kaup keraamilistesse partiimahutitesse. Ahjudesse saab
virnastada kuni kolm partiimahutit. Partiimahutid on
parema Bhuringluse tagamiseks varustatud piludega.
Ulemise (imbrise saab sulgeda keraamilise kaanega.

Joonis 10. Kaanega kandilised partiimahutid (sarnane joonis)

16



MORE THAN HEAT 30-3000°C

P&hjaplaadid (keraamikast) ja kogumisvannid (s6ltuvalt
rakendusest saadaval keraamikast v0i terasest) ahju
kaitseks ja hGlpsaks taitmiseks.

Joonis 11. Pdhjaplaadid ja kogumisvannid (sarnane joonis)

Téaitmisraam ahju mudelile LV(T)

Suletud voi perforeeritud plekkidega taitmisraam ahju
taitmiseks erinevatel tasanditel, sh hoidikud plekkide
sisestamiseks/véljavotmiseks kuni Tmax 800 °C
(1472 °F) ja maks taitmiskaaluga 2 kg mudelil LV/(T)
9/11 vbi 3 kg mudelil LV(T) 15/11

Joonis 12. Taitmisraam (sarnane joonis)
1.4 Kaitse liigtemperatuurist pohjustatud ohtude eest

Nabertherm GmbH ahjud vdivad standardsena (s6ltuvalt mudeliseeriast) vai
lisavarustusena (kliendip6hine variant) olla varustatud temperatuurivalikupiiraja/-anduriga
kaitseks liigtemperatuuri eest ahjukambris.

Temperatuurivalikupiiraja/-andur jalgib ahjukambri temperatuuri. Ekraanil kuvatakse
viimati seadistatud véljalulitustemperatuuri. Kui ahjukambri temperatuur tGuseb lle
seadistatud véljalulitustemperatuuri, lulitatakse kutteseade ahju, partii ja/voi
kaitusvahendite kaitseks vélja.

* temperatuurivalikupiirajal/
temperatuurivalikuanduril valesti sisestatud
valjalulitustemperatuurist pdhjustatud oht

¢ eluoht

« Kui partii ja/vGi kéitusvahendite liigtemperatuuri téttu on oht, et
temperatuurivalikupiiraja/temperatuurivalikuanduri
eelseadistatud valjaltlitustemperatuuril saab partii kahjustada v@i
partiist endast lahtub oht ahjule ja imbrusele, tuleb
temperatuurivalikupiirajal/temperatuurivalikuanduril véhendada
véljalulitustemperatuuri maksimaalselt lubatud véaartusele.

Enne ahju kasutuselevéttu tuleb lugeda temperatuurivalikupiiraja/-anduri kasutusjuhendit.
Temperatuurivalikupiirajalt/-andurilt tuleb eemaldada ohutuskleebis.
Kuumtdotlusprogrammi igasuguse muutmise korral tuleb maksimaalselt lubatud
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valjalllitustemperatuuri (alarmivaartus) temperatuurivalikupiirajal/-anduril kontrollida v6i
see uuesti sisestada.

Soovitatav on seadistada kuumtdotlusprogrammi maksimaalne seadetemperatuur
juhtpaneelil s8ltuvalt ahju futsikalistest omadustest 5 °C kuni 30 °C madalamaks kui on
temperatuurivalikupiiraja/-anduri rakendumistemperatuur. Sellega takistatakse
temperatuurivalikupiiraja/-anduri soovimatu rakendumine.

Kirjeldust ja funktsiooni vt
temperatuurivalikupiiraja/-anduri
kasutusjuhendit.

Joonis 13. Kleebiste eemaldamine (sarnane joonis)

1.5 Mudeli nimetuse selgitus
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Naide
LT 9/11/SKM

LT 9/11/SKM

LT 9/11/SKM

LT 9/11/SKM

Selgitus

L = klappuksega laboriahi

LE = Economy-sarja laboriahi

LT =tdstetava uksega laboriahi

LV = klappuksega laborituhastusahi
LVT  =tlstetava uksega laborituhastusahi

1 = 1-liitrine ahjukamber (maht liitrites)
2 = 2-liitrine ahjukamber (maht liitrites)
3 = 3-liitrine ahjukamber (mabht liitrites)
4 = 4-liitrine ahjukamber (mabht liitrites)
5 = 5-liitrine ahjukamber (mabht liitrites)
6 = 6-liitrine ahjukamber (maht liitrites)
9 = 9-liitrine ahjukamber (maht liitrites)
14 = 14-liitrine ahjukamber (maht liitrites)
15 = 15-liitrine ahjukamber (maht liitrites)
24 = 24-liitrine ahjukamber (maht liitrites)
40 = 40-liitrine ahjukamber (maht liitrites)

60 = 60-liitrine ahjukamber (maht liitrites)
11 = Tmax 1100 °C (2012 °F)
12 = Tmax 1200 °C (2192 °F)
13 = Tmax 1300 °C (2372 °F)
14 = Tmax 1400 °C (2552 °F)

SKM = keraamilistest muhvlitest ahjukamber
SW = kaalumisahi alusraami ja kaaluga



1.6 Tarnekomplekt
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Nabertherm GmbH
Bahnhofstr. 20, 28865 Lilienthal/Bremen ,Germany

Tel +49 (04298) 922-0, Fax +49 (04298) 922-129 Made
contact@nabertherm.de

www.nabertherm.com

MORE THAN HEAT 30-3000°C

in
Germany

kasutusjuhend?

LT 15/12/B510 SN 123456 2022
L-151K2RN 1200 °C 3.5 kW
- 240 V 1/N/PE~ -
- max. 15,2 A 3,5 kW
Joonis 14. Naide: Mudeli nimetus (tudbisilt)
Tarnekomplekti kuuluvad:

Susteemikomponendid Arv Markus
Laboriahi? 1x Nabertherm GmbH
ToitekaabelV 1x Nabertherm GmbH
Valjatdmbeld6rh?) 1x Nabertherm GmbH
Ventilaatoriga viéljatdmbelddrd?
Kataliisaator??
Keraamiline rihvelplaat 9 Nabertherm GmbH
Keraamiline kogumisvann
Terasest kogumisvann
P6hjaplaat? %) Nabertherm GmbH
Gaasivarustusstisteem? 1x Nabertherm GmbH
Kaal? 1x Nabertherm GmbH
Protsessidokumentatsioon 1x Nabertherm GmbH
VCD-tarkvarapakett')?
Muud komponendid s@ltuvalt variandist --- V1 saatelehti
Dokumendi tutp Arv Markus
Laboriahju kasutusjuhend? 1x Nabertherm GmbH
Juhtpaneeli kasutusjuhend® 1x Nabertherm GmbH
Gaasivarustussiisteemi 1x Nabertherm GmbH
kasutusjuhend?
VCD-tarkvarapaketi 1x Nabertherm GmbH
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2 Tehnilised andmed

L]

Muhvelahjud

Mudel

klappuks

L 3/11
L 5/11
L 9/11
L 15/11
L 24/11
L 40/11
L 1/12
L 3/12
L 5/12
L 9/12
L 15/12
L 24/12
L 40/12

[

[

Tmax

°C

1100
1100
1100
1100
1100
1100
1200
1200
1200
1200
1200
1200
1200

)
2)
)
)

Markus
Séilitage dokumente hoolikalt. VValmistamisel ja enne tarnimist on k&esoleva ahjususteemi

koiki funktsioone kontrollitud.

Markus

Kaasasolevad dokumendid ei sisalda kohustusliku osana elektriskeeme ega
pneumoskeeme.

Kui vajate vastavaid skeeme, saate need tellida Naberthermi teenindusest.

Muud dokumendid soltuvalt variandist

D tarnekomplektis vastavalt variandile / ahju mudelile
tarnekomplektis vastavalt vajadusele, vt saatelehti

% kogus s6ltub ahju mudelist

4 kogus vastavalt vajadusele, vt saatelehti

Elektrilised andmed asuvad thibisildil, mis asub ahju kljel.

Sisemodotmed

160
200
230
230
280
320
90
160
200
230
230
280
320

(mm)

t

140
170
240
340
340
490
115
140
170
240
340
340
490

100
130
170
170
250
250
110
100
130
170
170
250
250

Maht

()

15
24
40

15
24
40

2 thendamisel 230 V 1/N/PE v6i 400 V 3/N/PE
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Valisméotmed

385
385
415
415
490
530
290
385
385
415
415
490
530

(mm)

S

330
390
455
555
555
705
280
330
390
455
555
555
705

405
460
515
515
580
580
430
405
460
515
515
580
580

Uhendus-
vaartus/

kw

13
2,6
3,3
3,5
4,9
6,5
1,6
13
2,6
3,3
3,5
4,9
6,5

Kaal

kg

21
27
35
43
52
70
15
21
27
35
43
52
70

Minutit
kuni
Tmax?
45
50
65
75
70
80
25
50
60
80
100
85
100



Muhvelahjud

Mudel

tOstetav

uks

LT 3/11

LT 5/11

LT 9/11

LT 15/11

LT 24/11

LT 40/11

LT 60/11

LT 3/12

LT 5/12

LT 9/12

LT 15/12

LT 24/12

LT 40/12

Tmax

°C

1100

1100

1100

1100

1100

1100

1100

1200

1200

1200

1200

1200

1200

Sisemodotmed

160

205

235

230

280

320

380

160

205

235

230

280

320

1sh avatud tOstetav uks
2 thendamisel 230 V 1/N/PE vai 400 V 3/N/PE

(mm)

140

170

240

340

340

490

490

140

170

240

340

340

490

100

130

170

170

250

250

330

100

130

170

170

250

250

Maht

(N

15

24

40

60

15

24

40

Valisméotmed

385

385

415

415

490

530

610

385

385

415

415

490

530

(mm)

S

330

390

455

555

555

705

705

330

390

455

555

555

705

K+
Kal!

405+
155

460+
205

515+
240

515+
240

580+
320

580+
320

660+
385

405+
155

460+
205

515+
240

515+
240

580+
320

580+
320

NGBETITTT .
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Uhendus-
vaartus

kW

13

2,6

3,3

3,5

4,9

6,5

9,8

13

2,6

3,3

3,5

4,9

6,5

Kaal

(ka)

21

27

35

43

52

70

75

21

27

35

43

52

70

kuni

Minutit

Tmax?

45

50

65

75

70

80

100

50

60

80

100

85

100
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Kiviisolatsiooni ja klappukse vdi tdstetava uksega muhvelahjud

Kiudisolatsiooni ja klappukse vdi tdstetava uksega muhvelahjud

Mudel Tmax

°C

L, LT 5/13 1300

L, LT 9/13 1300

L; LT 15/13 1300

1sh avatud tBstetav uks (LT mudelid)

Sisemdotmed

(mm)

t

225 170

250 240

250 340

130

170

170

Maht

V)

15

2 ihendamisel 230 V 1/N/PE v&i 400 V 3/N/PE

Mudel Tmax

°C

L, LT 5/14 1400

L, LT 9/14 1400

L, LT 15/14 1400

1sh avatud téstetav uks (LT mudelid)

Sisemo6o6tmed

(mm)

t

225 175 130

250 250 170

250 350 170

Maht

()

15

Valismoéotmed

490

530

530

(mm)

S

450

525

625

K+K
al

580+
320

630+
350

630+
350

Valisméotmed

490

530

530

(LT-Mudel) 2 jhendamisel 230 V 1/N/PE vai 400 V 3/N/PE

Kompaktsed muhvelahjud
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Mudel Tmax
klappuks

°C

LE 1/11 1100
LE 2/11 1100
LE 6/11 1100
LE 14/11 1100
LE 24/11 1100

Sisemddtmed

90
110
170
220
260

(mm)

t

115
180
200
300
330

110
110
170
220
285

Maht

()

1

2

6
14
24

2 thendamisel 230 V 1/N/PE v6i 400 V 3/N/PE

(mm)

S

450

525

625

K+
Kal

580+
320

630+
350

630+
350

Valismodtmed

290
330
390
440
490

(mm)

S

280
385
435
535
570

410
410
465
520
585

Uhendus
vaartus/
kw
2,6

3,3

3,5

Uhendus-
vaartus/
kW
2,6

3,5

3,5

Uhendus-

vaartus

kw

1,6
1,9
2,0
3,2
3,5

Kaal

(kg)

46

58

71

Kaal

(kg)

42

55

63

Kaal

(kg)

15
20
27
35
42

Minutit

kuni
Tmax?

53

59

76

Minutit
kuni

Tmax?

44

51

68

Minutit
kuni
Tmax?
6
11
27
30
40



Tuhastusahjud
Mudel Tmax  Sisem&6tmed Maht Valisméotmed Uhendus-
klappuks (mm) (mm) vaartus/
°C b t h 0] Kb? kw
LV 3/11 1100 180 160 120 3 343 392 810 1,2
LV 5/11 1100 200 170 130 5 382 416 810 2,4
LV 9/11 1100 230 240 170 9 412 485 865 3,0
LV 15/11 1100 230 340 170 15 412 585 865 3,5
1sh valjatdmbetoru (& 80 mm)
2 hendamisel 230 V 1/N/PE vdi 400 V 3/N/PE
Tuhastusahjud

Mudel Tmax  Sisem66tmed Maht Valismédtmed Uhendus-
tostetav (mm) (mm) vaartus/
uks

°C b t h o L S Kb? kw

LVT 3/11 1100 180 160 120 3 343 392 810 1,2
LVT 5/11 1100 200 170 130 5 382 416 810 24
LVT 9/11 1100 230 240 170 9 412 485 865 3,0
LVT 15/11 1100 230 340 170 15 412 585 865 3,5
1sh valjatdmbetoru (& 80 mm)

2 ilhendamisel 230 V 1/N/PE vdi 400 V 3/N/PE

Mudel LV(T) 3/11 LV(T) 5/11 LV(T) 9/11
Orgaanika kogus! 5¢ 10¢ 15¢

Max aurustamiskiirus? 0,2 g/min 0,3 g/min 1,1 g/min

I kogus partii kohta
2 siisiniku osakaal tootes

NGBETITTT .

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Kaal Minutit
(kg) kuni
Tmax?
20 120
35 120
45 120
55 120
Kaal Minutit
(kg) kuni Tmax?
20 120
35 120
45 120
55 120

LV(T) 15/11
25¢
1,2 g/min

Sideaine koostis, orgaanika kogus, toote geomeetria ja aurustamisfaasi kestus madravad
aurustamise diinaamika. Need parameetrid tuleb kujundada nii, et piirvaartuseid ei

Uletataks.

Hoiatus — plahvatusoht

Orgaanika kogus ja temperatuuri kdver tuleb maérata nii, et maksimaalset
aurustumiskiirust ja orgaanika kogust ei tletata.
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Muhvelahjud

Mudel Tmax Sisemddtmed Maht Valismédtmed (mm) Uhendus Kaal Minutit
klappuks / (mm) -vaartus
tostetav uks
°C b t h () L S K+Kat kw (kg) kuni
Tmax?
L 9/11/SKM 1100 230 240 170 9 490 505 580 3,4 50 90
LT 9/11/SKM 1100 230 240 170 9 490 505 580+320 34 50 90
1sh avatud tstetav uks (LT mudelid)
2hendamisel 230 V 1/N/PE vi 400 V 3/N/PE
Muhvelahjud
Mudel Tmax Sisem6dtmed Maht Vélism6dtmed Uhendus- Kaal Minutit
klappuks (mm) (mm) vaartus/
°C b t h () L S K kw (kg) kuni
Tmax?
L 9/11/Ssw 1100 230 240 170 9 415 455 740 3,0 50 75
L 9/12/SW 1200 230 240 170 9 415 455 740 3,0 50 90
2 ihendamisel 230 V 1/N/PE v6i 400 V 3/N/PE
Muhvelahjud
Mudel Tmax Sisem6dtmed  Maht Vélismdotmed Uhendus- Kaal Minutit
tostetav (mm) (mm) vaartus/
uks
°C b t h () L S K+K kw (kg) kuni
at Tmax?
LT 9/11/SW 1100 230 240 170 9 415 455 740+ 3,0 50 75
240
LT 9/12/SW 1200 230 240 170 9 415 455 740+ 3,0 50 90
240
1sh avatud tGstetav uks
20hendamisel 230 V 1/N/PE vdi 400 V 3/N/PE
Kaal
Taup Loetavus Kaalumisvahemik Templi kaal Taatlusskaala Alumine
maootpiir
9) ) 9) 9) 9)
EW-2200 0,01 2200 sh tempel 850 0,1 0,5
EW-4200 0,01 4200 sh tempel 850 0,1 0,5
EW-6200 0,01 6200 sh tempel 850 - 1,0
EW-12000 0,10 12000 sh tempel 850 1,0 50
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Joonis 15. Mddtmed

Elektritihendus 1-faasiline: (1/N/PE) 3-faasiline: (3/N/PE)
2-faasiline: (2/N/PE)
Mudel: kuni 3,6 kW alates 4,5 kW
Toitepistik Kaitsekontaktpistik CEE pistik
(fikseeruva Uihendusega)
Pinge: 110V -240V 380V —480V
Sagedus: 50 voi 60 Hz

Nimivdimsus (KW): Vt peatiikki ,,Tehnilised andmed* voi tlilbisilti ahjul

Termiline kaitseklass Ahi: standardi DIN EN IEC 60519-1 kohaselt
Kaitse liik Ahi P20

Keskkonnatingimused Temperatuur: +5 °C kuni +40 °C

elektrivarustuse jaoks Ohuniiskus: max 80% mittekondenseeruv

Heitmed Pusiv helirGhutase: <70 dB(A)

Mudel Tarvikute thendusvéimsus Tarvikute max thendusv@imsus
L 1/22 220-240V 460 W
L(T) 3/11 220-240 V 460 W
L(T) 3/12 220-240 V 460 W
L(T) 5/11 220-240 V 460 W
L(T) 5/12 220-240 V 460 W
L(T) 9/11 220-240 V 460 W
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L(T) 9/12
L(T) 15/11
L(T) 15/12
L(T) 24/11
L(T) 24/12
L(T) 40/11
L(T) 40/12
LT 60/11
LT 60/12

220-240 V 460 W
220-240 V 100 W
220-240V 100 W
220-240 V 460 W
220-240 V 460 W
220-240 V 460 W
220-240V 460 W
220-240 V 460 W
220-240 V 460 W

3 Garantii ja vastutus

4 Ohutus

8

Garantii ja vastutuse suhtes kehtivad Naberthermi garantiitingimused voi
erikokkulepega reguleeritud garantii. Peale selle kehtib jargmine.

Garantii- ja vastutusndude isiku- ja materiaalse kahju korral on vélistatud, kui nende
pohjuseks on Uks vdi mitu jargmistest pohjustest.

. Iga isik, kes tegeleb siisteemi késitsemise, montaazi, hoolduse vdi remondiga, peab
olema lugenud ja mdistnud kasutusjuhendit. Kahjustusete ja talitlustdrgete korral, mis
tulenevad kasutusjuhend eiramisest, vastutust ei vdeta.

e  Slsteemi muu kui nduetekohasel kasutamisel.
e  Slseemi asjatundmatu paigaldamine, kasutusele vGtmine, kédsitsemine ja hooldamine.

e  Susteemi kaitamine defektsete ohutusseadiste vBi mittenduetekohaselt paigaldatud voi
mittetddtavad ohutus- ja kaitseseadised.

e  Slsteemi transpordi, ladustamise, paigaldamise, kasutuselevdtu, kéituse, hoolduse ja
varustamisega seotud kasutusjuhendis olevate juhiste eiramine.

e  Sisteemi omavoliline konstruktsiooniline muutmine.
e  Kaitusparameetrite omavoliline muutmine.
e  Parameetrite seadistuste, seadistuste omavoliline muutmine ja programmi muutmine.

e  Originaaldetailid ja tarvikud on véljatodtatud spetsiaalselt Naberthermi
ahjusisteemide jaoks. Detailide véljavahetamisel tuleb kasutada tiksnes Naberthermi
originaaldetaile. Vastasel juhul kaob Gigus garantiile. Kahjude eest, mis tekivad
muude kui originaaldetailide kasutamise tottu, vélistab Nabertherm igasuguse
vastutuse.

e  Suurdnnetused vddrkehade toime ja vddramatu jou tottu.

4.1 NoOuetekohane kasutamine

26

Naberthermi ahjustisteem on konstrueeritud ja valmistatud vastavalt hoolikalt valitud
jargitavatele harmoneeritud standarditele, samuti muudele tehnilistele
spetsifikatsioonidele. See vastab tehnika tasemele ning tagab suurima ohutuse méara.



MORE THAN HEAT 30-3000°C

e  Laboriahjud sobivad (ildiseks kasutamiseks materjaliteaduse ja termotoétluse
valdkonnas. Mudelsarja LV ahjud on projekteeritud spetsiaalselt laboriproovide
tuhastamiseks.

e  Selle tootesarja ahjusid saab kasutada hambajéljendi vaha p8letamiseks. Kasutamisel
peab jargima vaha tootja ohutuskaarte.

K®&igi ahjuststeemide jaoks
Plahvatusohtlike gaaside ja gaasisegudega vai protsessi kdigus tekkivate plahvatusohtlike
gaaside vdi gaasisegudega kéitamine on keelatud.

Otstarbekohane ei ole:
e  Ahju ei tohi kasutada s66mise jaoks toiduainete soojendamiseks

. Muu voi seda Uletav kasutus, nt muude kui ettenahtud toodete t6dtlemine, samuti
ohtlike ainete vdi tervist kahjustavate materjalide vdi ainetega imber kdimine, EI OLE
nduetekohane.

e  Ahjus kasutatud materjalidest vdi eralduvatest gaasidest vGivad teatud tingimustel
ladestuda kahjulikud ained isolatsiooni voi kitteelementidele ning p6hjustada nende
havinemist. Vajadusel jargige kasutatavate materjalide pakenditel olevaid
margistusi ja juhiseid.

e  Lahustit sisaldavate detailide ja kihtkatete v8i vaga suure veesisaldusega detailide
sisestamine

e Ainete kasutamine, mis termilise lagundamise t6ttu muutuvad tervist kahjustavateks
Uhenditeks. Kui seda ei saa valistada, peab kéitaja vdtma kasutusele erilised meetmed,
nt toimingud paigalduskohas, kaitserdivad operaatorile, meetmed heitgaaside heitme
vahendamiseks.

e  Temperatuurivalikupiirajaga ahjude puhul peab valjaltlitustemperatuuri seadistama
nii, et materjali ulekuumenemine on vélistatud.

e  Muudatused ahjul tuleb Naberthermiga kirjalikult kooskGlastada. Keelaud on
kaitseseadiste (kui on olemas) eemaldamine, sildamine vGi kaitusest kdrvaldamine.
Toote meiega koosk6lastamata muutmise korral kaotab kdesolev EU deklaratsioon
kehtivuse.

e  Jargida tuleb paigaldusjuhiseid ja ohutusndudeid, vastasel juhul loetakse ahju
kasutamist mitte otstarbekohaseks ja igasugused néuded Nabertherm GMBH uhtes
kaotavad kehtivuse.

e  Ahju avamine kuumana temperatuuril tGle 200 °C (392 °F) vdib pdhjustada jargmiste
detailide suuremat kulumist: isolatsioon, uksetihend, kiitteelemendid ja ahju korpus.
Eiramisest tulenevate kauba ja ahju kahjustuste eest tootja ei vastuta.

Kéitamine jouallikate, toodete, kditusainete, abiainete jne abil, millele kohaldub ohtlike
ainete eest kaitsmist kasitlev méarus, v6i mis p&hjustavad Uksk8ik mis viisil operaatori
tervise mdjutusi, ei ole lubatud.

Ahju taitmine materjalide vGi ainetega, millest eraldub plahvatavaid gaase vdi aure, on
keelatud. Kasutada tohib tiksnes materjale vdi aineid, mille omadused on teada.

> Markus

Pidev kaitus maksimaalsel temperatuuril v8ib p6hjustada kitteelementide,
isolatsioonimaterjalide ja metallist komponentide suuremat kulumist. Soovitame té6tada u
50 °C maksimaalsest madalamal temperatuuril.
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Markus

Kuluvosad nagu kiitteelemendid ja isolatsioonimaterjalid kuluvad sdltuvalt vastavast
kasutamisest kiiremini. Roostevabast terasest plekil olevate kérgete temperatuuride t6ttu
(eelkdige kuumas olekus avamisel) v8ivad tekkida varvimuutused, mis aga ei mdjuta ahju
talitlust.

* Kédesolev ahi on m&eldud tdostuslikuks kasutuseks. Ahju ei tohi kasutada séomise
jaoks toiduainete soojendamiseks.

* Ahju ei tohi kasutada tdokoha soojendamiseks.
» Arge kasutage ahju jii voi muu sarnase sulatamiseks.
« Arge kasutage ahju pesukuivatina.

Markus
Kehtivad Uksikute peatiikkide ohutusjuhised.

Markus

Ké&esolev toode ei vasta ATEXi direktiivile ja seda ei tohi kasutada stttida vdivates
keskkondades. Plahvatusohtlike gaaside ja gaasisegudega voi protsessi kéigus tekkivate
plahvatusohtlike gaaside v6i gaasisegudega kéitamine on keelatud!

Markus
Kui seadet ei kasutata vastavalt kasutusjuhendile, v6ib ettendhtud kaitse saada kahjustada.

4.2 Ohutuskontseptsioon ahju mudelile LV(T) ../..
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Ahju mudel LV(T) ../..: Need ahju mudelid on konstrueeritud pdletuskao maaramiseks.
Hoiatus — plahvatusoht

Orgaanika kogus ja temperatuuri kdver tuleb méarata nii, et maksimaalset
aurustumiskiirust ja orgaanika kogust ei Uletata.

Orgaanika kogus, toote geomeetria ja aurustamisfaasi kestus méaravad aurustamise
dunaamika. Need parameetrid tuleb kujundada nii, et piirvaartuseid ei Uletataks.

Piirvaartused on:

e 20% madalaimast plahvatusméérast (LEL)

e  Maksimaalne orgaanika laadimiskaal g-des (vt peatiikki ,,Tehnilised andmed*)
e  Maksimaalne aurustamiskiirus g/min (vt peatiikki ,,Tehnilised andmed*)

e  Kaitaja vastutab piirvadrtuste jargimise eest. Juhtsiisteem ei sisalda nende piirvaértuste
aktiivset seiret. Jargimist peab vajadusel sobiva mddtmise teel tdendama.
Protsessiparameetrite muutmine nduab uut teoreetilist vdi mddtetehnilist kontrollimist.

Eelistatud parameeter protsessi kohandamiseks on kuumutamise kiirus. Toote
aurustamisdiinaamika ei ole lineaarne. Seeparast v8ib olla vajalik kuumutamise Kiirust
paagutamise/tuhastamise sammus aeglustada, et sdilitada otstarbekohased piirvaartused.
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e Nouetekohased on liksnes ained ja materjalid, mis lagunevad termilisel lagundamisel
gaasilisteks susivesinikeks. Muud ohud, nt gaasiliste kontsentratsioonide pdhjustatud
ohud tervisele, ei ole kontseptsiooniga kaetud. Neid ohte to6kohale ja keskkonnale
peab kaitaja hindama.

e  Vaéltida tuleb materjale ja aineid, millest eraldub reaktsiooni tdttu soojust.
Aurustamiskiiruse piirvaartus voidakse temperatuuri kontrollimatu tdusuga uletada.

e  Kaitaja peab kontrollima véljatdmbesiisteemi seadusjargseid ja konstruktsioonilisi
ndudeid hoone sees ja sellest valjas. Seadused ja kohalikud eeskirjad vdivad
kohustada heitgaasi sobival viisil puhastamiseks.

Markus

Plahvatusohtlike gaaside ja gaasisegudega v@i protsessi kdigus tekkivate plahvatusohtlike
gaaside vdi gaasisegudega kéitamine on keelatud.

Orgaaniliste gaasikoguste kontsentratsioon ei tohi ahjus mitte mingil hetkel (iletada 20%
madalaimast plahvatusméérast (LEL). See eeldus ei kehti tavakaituse jaoks, vaid eelkdige
ka eriolukordade, nditeks protsessitdrgete (nt seadme t66 lakkamise tdttu jne) jaoks.
Jélgida tuleb ahju piisavat Ghutamist.

Markus

Kéesolev toode ei vasta ATEXi direktiivile ja seda ei tohi kasutada suttida vBivates
keskkondades. Plahvatusohtlike gaaside ja gaasisegudega vOi protsessi kéigus tekkivate
plahvatusohtlike gaaside v8i gaasisegudega kaitamine on keelatud!

4.3 NOuded susteemi kaitajale

Jérgida tuleb paigaldusjuhiseid ja ohutusndudeid, vastasel juhul loetakse ahju kasutamist
mitte otstarbekohaseks ja igasugused nduded Naberthermi suhtes kaotavad kehtivuse.

Selle ohutuse saab ettevdtte igapaevases to0s saavutada iksnes siis, kui voetud on koik
selle jaoks vajalikud meetmed. See on slisteemi kéitaja hoolsuskohustus need meetmed
planeerida ja nende teostust kontrollida.

Kéaitaja peab tagama, et

e  koik kahjulikud gaasid tuleb té6alast vélja juhtida, nt &ratdmbestisteemiga,

e  dratbmbeseadis lulitatakse sisse,

e  tB6ruumi Bhutatakse nduetekohaselt,

e  seadet kditatakse Uksnes laitmatus, tokorras seisukorras ning eelkdige kaitseseadiseid
kontrollitakse regulaarselt tookorras oleku suhtes,

e  operaatorite, hooldus- ja remondipersonali jaoks on olemas vajalik isikukaitsevarustus
ja seda kasutatakse,

o  kéesolev kasutusjuhend, sh tarnedokumentatsioon séilitatakse slisteemi juures. Peab
olema tagatud, et kdik isikud, kes teevad toiminguid slisteemil, saavad igal ajal
kasutusjuhendit vaadata,

e  koik ohutus- ja k&sitsusjuhistega sildid sisteemil on hésti loetavas seisukorras.
Kahjustatud vdi loetamatuks muutunud sildid tuleb viivitamata uuendada,

e  personali juhendatakse regulaarselt tédohutuse- ja keskkonnakaitselastes asjakohastes
kiisimustes ning personal tunneb kogu kasutusjuhendit ja eelkdige selles sisalduvaid,

e riskianalliisis (Saksamaal vt tookaitseseadus) selgitatakse valja muud ohud, mis
tulenevad kasutuskoha erilistest to6tingimustest,

e  tObeeskirja (Saksamaal vt médarus ettevotte ohutuse kohta) koondatakse kdik muud
juhised ja ohutusjuhised, mis tulenevad siisteemi té6kohtade riskianaliiusist,
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e  sisteemi tohib kéitada, hooldada ja remontida tiksnes piisavalt kvalifitseeritud ja
volitatud personal. Seda personali peab olema juhendatud susteemi kéasitsemiseks ning
nad on seda Kinnitanud allkirjaga. Koolitus tuleb tapselt dokumenteerida. Operaatori
vahetusel peab toimuma vastav jérelkoolitus. Jarelkoolitada tohivad tiksnes volitatud,
véljadppega ja juhendatud isikud. Jarelkoolitus tuleb tapselt dokumenteerida ning
koolitusel osaleva personali poolt nime ja allkirjaga kinnitada.

Markus

Saksamaal tuleb jérgida dldist Gnnetuste ennetamise eeskirja. Kehtivad vastava
kasutusriigi riiklikud 6nnetuste ennetamise eeskirjad.

4.4 NoOuded operaatoritele

Iga isik, kes tegeleb siisteemi késitsemise, montaazi, hoolduse voi remondiga, peab olema
lugenud ja mdistnud kasutusjuhendit. Kahjustusete ja talitlustrgete korral, mis tulenevad
kasutusjuhend eiramisest, vastutust ei vGeta.

Silsteemi tohib kéitada, hooldada ja remontida tiksnes piisavalt kvalifitseeritud ja volitatud
personal.

Personali peab regulaarselt juhendama tédohutuse- ja keskkonnakaitselastes asjakohastes
kiisimustes ning personal tunneb kogu kasutusjuhendit ja eelkdige selles sisalduvaid
ohutusjuhiseid.

Kdiki juht- ja kaitseseadiseid tohivad pdhimétteliselt kasutada tiksnes valjadppega isikud.

45 Kaitserdivad

Kandke kaitserdivaid.

Kandke oma silmade kaitseks kaitseprille.

m Kaitske oma kisi kandes kaitsekindaid.

=

@

&

4.6 Olulised meetmed tavareziimil
Hoiatus — tldised ohud!

Enne ststeemi sisselllitamist kontrollige ja tagage, et slisteemi tédalas viibivad iksnes
volitatud isikud ja mitte kedagi ei saa stisteemi kdiamisega vigastada!

Enne tootmise igakordset alustamist tuleb kontrollida ja tagada, et kdik kaitseseadised
tootavad laitmatult!
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Enne tootmise igakordset alustamist kontrollige stisteemi nahtavate kahjustuste suhtes ja
tagage, et seda kditatakse tksnes laitmatus seisukorras! Tuvastatud puudustest tuleb kohe
teavitada Glemust!

Enne tootmise igakordset alustamist eemaldage siisteemi todalast materjal/esemed, mis ei
ole tootmise jaoks vajalikud!

Véhemalt tiks kord péevas (vt ka hooldus ja korrashoid) tuleb teostada jargmised
kontrolltoimingud.

e  Kontrollige stisteemi véliste nahtavate kahjustuste suhtes.

e  Kontrollige kéiki hiidraulilisi vdi pneumaatilisi voolikuid lekete puudumise ja dige
Uihenduse suhtes (kui on siisteemil olemas).

e  Kontrollige gaasi- v8i 6livoolikuid lekete puudumise ja dige tihenduse suhtes (kui on
stisteemil olemas).

e  Kontrollige ventilaatori talitlust (kui on siisteemil clemas).

4.7 Olulised meetmed hadaolukorras

4.7.1 Kaitumine hadaolukorras

Markus

Héadaolukorras seiskamine on ettendhtud toitepistiku tbmbamisega. Seepérast peab
kaituse ajal toitepistik igal ajal ligipadsetav olema, et selle saaks hadaolukorras kiiresti
pistikupesast lahutada.

RV

Joonis 16. Toitepistiku lahutamine (sarnane joonis)

Hoiatus — lildised ohud!

Ootamatute protsesside korral ahjus (nt tugev suits v8i ebameeldivad I6hnad) tuleb
ahjususteem kohe valja lllitada. Oodata tuleb ahju loomulikul teel jahtumist
ruumitemperatuurile.

* Elektrivoolust pohjustatud oht.
* eluoht

« T61d elektrivarustusel tohivad teha
tiksnes kvalifitseeritud elektrikud
vBi Naberthermi volitatud eripersonal.

« lahutage enne t6dde algust toitepistik
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4.8 Olulised meetmed hooldusel ja korrashoiul

Hooldustoid tohivad teha tiksnes volitatud spetsialistid jargides hooldusjuhendit ja
onnetuste ennetamise eeskirju! Soovitame lasta hooldused ja korrashoiutdod teostada
Nabertherm GmbH teenindusel. Eiramise tagajérjeks voivad olla kehavigastus, surm voi
oluline materiaalne kahju!

Llitage stisteem valja ja kindlustage ootamatu uuesti sissellilitamise vastu (lukustage
pealtlitit v8i kindlustage sissellilitamise vastu tabalukuga) vdi lahutage toitepistik.
Kindlustage korrashoiuala laiaulatuslikult.

Hoiatus Ulestdstetud koormate eest. Tédtamine llestdstetud koorma all on keelatud. Eluoht.

Muutke stisteemi hiidraulilistest voi pneumaatilistest seadmetest enne hooldus- ja
remonditéid survevabaks. (Kui on slisteemil olemas.)

Arge mitte kunagi pritsige ahju, liilituskappe ja elektrivarustuse muid korpuseid
puhastamise otstarbel veegal!

Parast hooldus- ja remondit6dde IGpetamist ja enne tootmise taasalustamist kontrollige
jargmist.

e  Lahti keeratud kruvitihendused on kindlas asendis.

e  Eemaldatud kaitseseadised, sdelad vdi filtrid on jélle paigaldatud.

e  KaO0ik hooldus- ja remonditddde jaoks vajalikud materjalid, to6riistad ja muu varustus
on susteemi tooalast eemaldatud.

e Voimalikud eraldunud vedelikud on eemaldatud.

e Koigi kaitseseadiste talitlust (nt HADASEISKAMINE) kontrollitakse ja need ka
tootavad.

e  Toitekaabli tohib vahetada vélja tksnes heakskiiduga samavéérse kaabli vastu.
Isolatsiooni remontida vdi kittekambri osasid valja vahetada tohivad Uksnes isikud, kellel

on véljadpe vBimalike ohtude ja kaitsemeetmete alal ning kes suudavad neid teadmisi
iseseisvalt kasutada.

4.9 Keskkonnakaitsealased eeskirjad

32

Kdigi todde korral stisteemil ja slisteemiga tuleb jargida seadusest tulenevaid kohustusi
jadtmete tekkimise valtimiseks ning nBuetekohaseks taaskasutamiseks/utiliseerimiseks.

Enam mitte kasutatavad probleemsed ained nagu méérdeained vGi patareid ei kuulu
prigisse ega heitvette.

Paigaldus-, remondi- ja hooldustédde korral ei tohi vett saastavad ained nagu

e  maérdeained ja -0lid,

e  hidrodlid,

e  jahutusained,

e lahustit sisaldavad puhastusvedelikud pinnast koormata ega sattuda kanalisatsiooni!
Neid aineid tuleb sdilitada, transportida, koguda ja utiliseerida sobivates mahutites!

Markus
Kaéitaja peab tagama, et jargitakse siseriiklikke keskkonnaalaseid eeskirju.

Tarnimisel e sisalda k&esolev ahjustisteem aineid, mis nduavad klassifitseerimist ohtlikuks
jaatmeks. Siiski v@ivad kaitamisel ahju/siisteemi isolatsiooni koguneda protsessiainete
jadke. Need vdivad olla tervisele ja/v8i keskkonnale ohtlikud.

e  Elektrooniliste detailide eemaldamine ning utiliseerimine elektroonikajaatmetena.
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e Isolatsiooni eemaldamine ja utiliseerimine ohtliku jaatmena / ohtliku ainena (vt
peatiikki ,,Hooldus, puhastus ja korrashoid — Umberkdimine keraamilise
kiumaterjaliga“).

e  Korpuse utiliseerimine vanametallina.

e Ulal toodud materjalide utiliseerimiseks vatke (ihendust teie jaoks vastutavate
jadtmekaitlusettevotetega.

4.10 Susteemiga seotud uldised ohud

Hoiatus — tldised ohud!
- Poletusoht ahju korpusel ja tédtorul.

- Ukse kaepide / kéepide vdib kaituse ajal saavutada kdrge temperatuuri, kandke
kaitsekindaid.

- Muljumisoht liikuvate detailide juures (uksehing, pd6rdtoru ajam,
tostelava jne).

- Lulituskilbis (kui on olemas) ja stisteemis olevates
klemmikarpides on ohtlikud elektripinged.

- Mitte sisestada esemeid ahju korpuse avadesse, véljatdmbeavadesse ega
jahutuspiludesse lulitusseadmel ja ahjul (kui on olemas).
Elektrilddgioht.

Hoiatus — tldised ohud!
Ahjule/lilitusseadmele ei tohi asetada/hoiustada esemeid. Tule- v8i plahvatusoht.

* Elektriloogist pohjustatud oht

* Puuduva vdi ebadigesti tiihendatud
maanduse tdttu on eluohtliku
elektriloogi oht

* Arge sisestage metallist esemeid, nt
termoelemente, andureid vdi tooriistu,
ahjukambrisse enne selle néuetekohaselt
maandamist. Selleks laske elektrikul luua
maandusiihendus eseme ja ahju korpuse
vahel. Esemeid tohib ahju sisestada tiksnes
labi nBuetekohaste selle jaoks ettenahtud
avade.
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5 Transport, paigaldus ja esmakordne kasutuselevott

5.1 Tarne

34

Komplektsuse kontrollimine

Vorrelge tarnekomplekti saatelehe ja tellimuse dokumentidega. Puudustega pakendi véi
transpordi tottu puuduvatest detailidest ja kahjustustest teavitage kohe ekspediitorit ja
Nabertherm GmbH-d, sest hilisemaid kaebusi ei ole voimalik arvesse votta.

Vigastusoht

Suisteemi tGstmisel vdivad detailid vdi susteem ise Gmber minna, paigast nihkuda voi alla
kukkuda. Enne ahjusiisteemi tostmist peavad kdik isikud tédalast eemalduma. Kandke
turvajalatseid ja kaitsekiivrit.

Ohutusjuhised

e  Tostesdidukeid tohivad juhtida vaid volitatud td6tajad. Juht vastutab ainuisikuliselt
ohutu sdiduviisi ja koorma eest.

e  Slsteemi tdstmisel jalgige, et kahvli otsad v6i koorem ise ei jadks kdrvaloleva
virnastatud kauba kilge kinni. Korgeid detaile, nt lilituskappi transportige kraanaga.

o  Kasutage lksnes piisava kandevbimega tdstevahendeid.
e  Tostevahendid tuleb kinnitada tiksnes selle jaoks margistatud kohtadesse.

e Arge mitte mingil juhul kasutage tdstevahendite kinnitamiseks kiilge paigaldatud
detaile, torusavasid vdi kaablikanaleid.

o  Tostke pakkimata detaile Uiksnes koie vdi rihma aasade abil.
e  Kinnitage transpordirihmad Uksnes selleks ettendhtud kohtadesse.

e  Koormakinnitus- ja kinnitusvahendid peavad vastama dnnetuste ennetamise
eeskirjadele.

e  Arvestage koormakinnitus- ja kinnitusvahendite valimisel suisteemi kaaluga. (Vt
peatlikki Tehnilised andmed)

e  Hoidke roostevabast terasest detailid (ka kinnituselemendid) alati legeerimata terases
detailidest eraldi.

e  Eemaldage korrosioonitorje vahetult enne montaazi.

Hoiatus — tildised ohud!

Hoiatus Ulestdstetud koormate eest. Todtamine (lestdstetud koorma all on keelatud.
Eluoht.

Mérkus
Jargige tdstesdidukite ohutusjuhiseid ja Gnnetuste ennetamise eeskirju.

Transport kahveltstukiga
Jélgige kahveltdstuki lubatud koormust.

1. Mahalaadimise tarbeks tarnitakse meie ahjud tehasest puidust transpordiraamil.
Transportige ahju tiksnes pakitult ja sobivate transpordiseadistega, et véltida
vBimalikke kahjustusi. Pakend tuleks eemaldada alles paigalduskohas. Transpordil
tuleb jélgida piisavat kaitset ninkumise, imbermineku ja kahjustamise vastu.
Transpordi- ja paigaldustoid peab tegema vahemalt kahekesi. Arge ladustage ahju
niisketes ruumides ega vabas 6hus.

2. Liikuge kahveltdstukiga transpordiraami alla. Jalgige, et kahveltdstuk lukataks
taielikult transpordiraami alla. Jalgige kérval asuvaid transporditavaid kaupu.
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Joonis 17. Kahveltdstuk liikatakse taielikult transpordiraami alla

3. Tdstke ahju ettevaatlikult lles, pddrake seejuures tdhelepanu raskuspunktile.
Susteemi tdstmisel jalgige, et kahvli otsad vdi koorem ise ei jadks kdrvaloleva
virnastatud kauba klge kinni.

4, Kontrollige ahju stabiilset asendit ja vajausel kinnitage transpordikaitsmed. Liikuge
ettevaatlikult, aeglaselt ja madalaimas asendis. Arge liikuge kaldpinnaga
trajektooridel.

5. Pange ahi paigalduskohas ettevaatlikult maha. Jalgige korval asuvaid
transporditavaid kaupu. Véltige jarsku mahapanekut.

A ETTEVAATUST

* seadme libisemine véi Umberminek

* Seadme kahjustamine

* raskete koormate tdstmisest
pdhjustatud vigastusoht

* seadet transportida iiksnes
originaalpakendis

* kandke seadet mitme isikuga

Legend:

Siimbolid pakendite késitsemisjuhiste jaoks on rahvusvaheliselt (ihtselt mé&&ratud
standardites ISO R/780 (International Organization for Standardization) ja DIN 55402
(Deutsches Institut flir Normung).

Tahistus Sumbol Selgitus
Orn pakendatud Stimbol tuleb paigaldada kergesti purunevatele
kaup kaupadele. Sel viisil margistatud kaupu tuleb kaidelda

hoolikalt ning neid ei tohi mingil juhul kukkuda lasta
ega kinni nédrida.

Uleval Pakendatud kaupa tuleb alati transportida, laadida ja
ladustada nii, et nooled on alati suunaga ules. Lubatud ei
ole veeretamine, tugev kallutamine voi servale

e — asetamine, samuti muud kaitlemisviisid. Koormat ei ole
vaja aga ,,on top (peal) paigutada.

Kaitsta niiskuse « 7 Sel viisil mérgistatud kaupu tuleb kaitsta liiga kdrge

eest dhuniiskuse ees, seepérast tuleb neid ladustada
kinnikaetult. Kui eriti raskeid vdi suuremoatmelisi
pakitud kaupu ei saa hallides vdi varjualustes ladustada,
tuleb need hoolikalt kinni katta.
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Kinnitada siin See slimbol annab vaid juhise, kus tuleb kinnitada, mitte
kinnitusmeetodi kohta. Kui need siimbolid on
keskkohast vdi raskuspunktist samale kaugusele
paigaldatud, ripub pakitud kaup sama pikkusega
kinnitusvahendite korral sirgelt. Kui see ei ole nii, tuleb
kinnitusvahendid thel kiljel luhemaks teha.

5.2 Lahti pakkimine

> Markus

Kaitseks transpordikahjustuste eest on slisteem mahukalt pakitud. Tuleb jalgida, et
eemaldatakse k&ik pakkematerjalid (ka ahjukambri seest). Sdilitage pakend ja
transpordikaitse ahju vdimaliku saatmise vdi ladustamise jaoks.

Kandmise/transportimise jaoks on vaja vahemalt kahte inimest, sdltuvalt ahju suurusest ka
rohkem.

Kasutage kate
kaitsevahendeid

1. Kontrollige transpordipakendit vdimalike kahjustuste suhtes.
2. Eemaldage kinnituslindid transpordipakendilt.
3. Keerake kruvid lahti ja eemaldage puituimbris kartongkattelt (kui on olemas 3a)

4. Tostke kartongkate ettevaatlikult tles ja eemaldage aluselt.

5. Eemaldage kartongkastis olev vahtdetail. Kartongkastis on pakend lisatarvikute
jaoks (nt: valjatdmbetorukesed, ahjuplaadid, toitekaabel). VV6rrelge tarnekomplekti
saatekirja ja tellimuse dokumentidega, vt peatiikki ,, Tarne®.

6. Tdstke ahi ettevaatlikult pakendist vélja.
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7. Kandmiseks haarake kiilgedelt ahju alt ja jélgige kindlat asendit.

8. Rohkem kui 25 kg kaaluvate ahjude puhul tuleb transporditdid teha vahemalt kahe
isikuga. Kanderihmade kasutamisel tuleb need paigaldada tiksnes kiilgedele (risti).
Jalgige kindlat asendit.

> Markus

Saksamaal tuleb jérgida tldist Gnnetuste ennetamise eeskirja VBG v8i BGZ. Kehtivad
vastava kasutusriigi riiklikud 6nnetuste ennetamise eeskirjad.

> Markus

Séilitage pakend ahju v@imaliku saatmise vOi ladustamise jaoks.

5.3 Transpordikaitse/pakend

> Markus

Selle suisteemi jaoks ei ole spetsiaalset transpordikaitset

Kaitseks transpordikahjustuste eest on siisteem mahukalt pakitud. Tuleb jalgida, et
eemaldatakse kdik pakkematerjalid (ka ahjukambri seest). Kdik pakkematerjalid on
Umbertdddeldavad ja need saab suunata jadtmekaitlusesse. Kasutatud pakend valiti nii, et
eriline Kirjeldus ei ole vajalik.

5.4 Ehituslikud ja Uthendamise eeldused

5.4.1 Ulespanek (ahju asukoht)

Ahju paigaldamisel tuleb jargida jargmiseid ohutusjuhiseid.

e  Ahi tuleb paigaldada vastavalt ohutusjuhistele kuiva ruumi.

e Laud(paigalduspind peab olema tasane, et vimaldada ahju sirge paigaldamine. Ahi
tuleb asetada mittestttiva aluse (tulekaitseklass A DIN 4102 — Naiteks: betoon,
ehituskeraamika, klaas, alumiinium vdi teras) peale, et ahjust kukkuv, kuum materjal
ei saaks seda katet stitidata.

e Laua kandevdime peab vastama ahju, sh tarvikute kaalule.
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e  Porandakate peab olema siittimatust materjalist, et ahjust kukkuv, kuum materjal ei
saaks seda katet stiiidata.

Joonis 18. Minimaalne vahemik suttivate materjalide suhtes (lauamudel) (sarnane joonis)

Paigalduskoht

e  Kaitaja vastutab paigalduskohas piisava 6hu juurde- ja dravoolu eest sobiva 6hu
juurde- ja dravooluststeemi abil. Kui partiist peaks eralduma gaase ja aure, tuleb
hoolitseda piisava dhu juurde- ja &ravoolu eest. Klient peab v6imaldama
pdlemisgaasidega heitdhu sobiva aratdmbe.

e  Tuleb tagada, et ahjust kiirguv soojus juhitakse dra (vajadusel konsulteerida
ventilatsioonitehnikuga).

e  Vaatamata heale isolatsioonile kiirgab ahi vélispinnale soojust. Vajadusel tuleb see
soojus dra juhtida (vajadusel tuleb kutsuda ventilatsioonitehnik). Peale selle tuleb
hoida pdlevate materjalide suhtes minimaalset ohutusvahemikku (S) ahju igast kiljest
0,5 m ja pealt 1 m. Uksikjuhul tuleb vahemik valida suurem, et vastata kohalikele
tingimustele. MittesUttivate materjalide suhtes v6ib killgedel minimaalse vahemiku
vahendada 0,2 m-ni.

e  Kaitske ahju ilmastiku ja agressiivse atmosfaari eest. Korrosioonikahjustuste eest, mis
on pdhjustatud paigaldusest niiskesse vOi sarnaesse ruumi, ei vastutata ega anta

garantiid.
* tuleoht ja oht tervisele
¢ eluoht
* Paigalduskohas peab olema tagatud piisav
dhutus, et eralduv soojus ja vdimalikud
tekkivad heitgaasid &ra juhtida.
Markus

Enne ahju kasutusele vétmist tuleks seda paigalduskohas 24 tundi aklimatiseerida.
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¢ oht automaatse kustutusseadise kasutamisel

* eluoht niiskusest pohjustatud elektrilodgi tottu,
kustutusgaasist pdhjustatud lambumisoht jne

« Kui tulekustutuseks ja hoone kaitseks on ettenahtud automaatsed
kustutusseadised, nt piserdussiisteemid, tuleb nende planeerimisel
A A ja paigaldamisel podrata tdhelepanu, et nende rakendumisel ei
tekiks lisaohte, nt siiliteleekide kustutamise, karastus6li ja
kustutusvee segunemisel, elektriseadiste t66 I6petamise jne tdttu.

5.5 Montaaz, paigaldus ja ihendamine

5.5.1 Elektrivérguga thendamine

Hoone poolt peavad olema tagatud vajalikud v6imsused nagu paigalduspinna
kandevdimsus, energia (elektrisuisteemi) v8imaldamine.

e  Ahi tuleb paigaldada vastavalt otstarbekohasele kasutusele. V8rgulihenduse véértused
peavad vastama ahju tldbisildil olevatele véartustele.

e  Pistikupesa peab asuma ahju lahedal ja olema hélpsasti juurdepéésetav.
Ohutusnduetest ei peeta kinni, kui ahi ei ole ihendatud kaitsekontaktiga pistikupessa.

e  Pikendusjuhtme vdi mitmikpistikupesa kasutamisel ei tohi iletada nende
maksimaalset koormatavust. Arge kasutage ahju pikendusjuhtmega, kui te ei
olekindel, kas maandus on tagatud.

e  Toitekaabel ei tohi olla kahjustatud. Arge asetage toitekaablile esemeid. Paigaldage
kaabel nii, et mitte keegi ei saa selle peale astuda ega selle otsa komistada.

e  Toitekaabli tohib vahetada vélja tiksnes heakskiiduga samavéarse kaabli vastu.
e  Tagage ahjutihenduskaabli kaitstud paigaldus.

> Markus

Enne pingevarustuse ithendamist tagage, et toiteliiliti oleks asendis ,,Véaljas* vai ,,0°.

klick; click; clic;

klik; menk; =k
= A@

7y

Joonis 19. Mudelist sBltuv (kaasasolev toitekaabel sisaldub tarnekomplektis) (sarnane
joonis)
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1. Tarnekomplektis sisalduv toitekaabel koos fikseeruva ihendusega tuleb sisestada
ahju tagakdljele vai kiljele.

2. Uhendage niiiid kaasasolev toitekaabel vrguiihendusega. Kasutage
vooluvarustuseks tiksnes kaitsekontaktiga pistikupesa.

Joonis 20. Mudelist sltuv (CEE pistik) (sarnane joonis)

1. Uhendage toitekaabel vorguiihendusega. Kasutage vooluvarustuseks iiksnes
kaitsekontaktiga pistikupesa.
Maandustakistuse kontroll (VDE 0100 kohaselt); vt ka dnnetuste ennetamise eeskiri.
Elektrisusteemid ja kditusvahendid vastavalt eeskirjale DGUV V3.

> Markus

Kehtivad vastava kasutusriigi riiklikud eeskirjad.

Hoiatus — elektrivoolust pdhjustatud ohud!
Toid elektrivarustusel tohivad teha Uksnes kvalifitseeritud ja volitatud elektrikud!

TAHELEPANU

* Vale toitepinge oht

* Seadme kahjustamine

» Enne Ghendamist ja kasutuselevdttu !
kontrollige toitepinget C€

* Vorrelge toitepinge andmetega
thabisildil

* tuleoht ja oht tervisele
* eluoht

* Paigalduskohas peab olema tagatud piisav
Bhutus, et eralduv soojus ja vBimalikud
tekkivad heitgaasid &ra juhtida.
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5.5.2 Valjatdmbel6dri paigaldamine

Soltuvalt kasutusest/tellimusest tarnitakse erinevaid véljatdmbel66re (puuduvad
véérisgaasiuhenduse korral):

Véljatdmbelddr (v.a LV mudelitele)

e  Vaéljatbmbeldor, mis juhib véljatdbeotsakust eralduvad gaasid ja aurud &ra ning laseb
neil tlal véljuda. Véljatdmbe ristldige: 40 x 30 mm.

e  Paigaldamiseks lihendage valjatdmbeotsakule ahju tagaseinal ja kinnitage
tarnekomplektis sisalduvate kruvidega.

Joonis 21. Valjatdmbelddr (sarnane joonis)
Ventilaatoriga valjatdmbel8dr (v.a LV mudelitele)

e  Toetab gaaside ja aurude véljatmmet ahjust. Véljatbmbe ristldige: @ 80 mm.

e  Paigaldamiseks lihendage valjatdmbeotsakule ahju tagaseinal ja kinnitage
tarnekomplektis sisalduvate kruvidega. Uhendage tihenduspistik liilitusseadme
(valikuline) tagakiilje pistikupessa vOi véalisesse pistikupessa.

Joonis 22. Ventilaatoriga véljatbmbeld6r (sarnane joonis)

Ventilaatori ja katallsaatoriga valjatdmbel8dr (v.a LV mudelitele)

e  Kuumutab gaasid ja aurud ahjukambrist u 600 °C-ni ja juhib need I&bi
katalUsaatorkarje. Seejuures pdletatakse suures osas orgaanilised koostisosad
kataludtiliselt, st lagundatakse stsinikdioksiidiks ja veeauruks. Ebameeldiva I8hna
teke (nt vaha véljasulatus reziimil) on nii tldiselt vélistatud.

e  Tahelepanu! Anorgaanilised ained nagu raskemetallid, halogeenid, silikoonid ja
peentolmud (ka véikestes kogustes) hdviavad katalisaatori!

e  Tuleb tagada, et katallisaator to6taks alates programmi kaivitumisest kuni u 600 °C.
Jaékosade kohta, mis eralduvad keskkonda, ei saa midagi véita. Need s6ltuvad liiga
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>

suurel méaral vastavalt kasutatud materjalidest/kinnitusmassidest ja nende koostisest.
Véljatdmbe ristldige: 120 x 120 mm

Paigaldamiseks kinnitage U-kujuline hoidik tarnekomplektis sisalduvate kruvidega
ahju tagaseinale, Gihendage tarnitud torudetail ahju valjatdmbeotsakule ja kruvige
valjatdmbelddr (koos KAT-iga) hoidikule kinni, ihendage Gihenduspistik
lulitusseadme (valikuline) tagakiilje pistikupessa v&i valisesse pistikupessa.

Joonis 23. Katallisaator (sarnane joonis)

Valjatdmbetoru paigaldus LV(T) .../... mudelite puhul

Nende mudelite puhul tarnitakse spetsiaalne véljatdmbetoru.

Paigaldamiseks kinnitage nurktoru esmalt tarnekomplektis sisalduvate kruvidega
ahjule sisekorpusele, seejdrel kinnitatakse tmmargune toru valiskorpusele. Selleks
tuleb kasutada tarnekomplektis sisalduvaid kruvisid.

Kaitus ilma selle toruta pdhjustab vahenenud, tuhastamisprotsessi jaoks ebapiisavat
dhuvoolu kiirust.

Joonis 24. Valjatdmbetoru paigaldus LV/(T) mudelite puhul (sarnane joonis)

Markus

Ventilaatoriga véljatdmbel&6ri voi katallisaatori paigaldamine ei ole nendele mudelitele
vBimalik.
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5.5.3 Heitdhu juhtimine

Soovitame ahjuga (ihendada valjatdmbetorustiku ja heitgaasid vastavalt &ra juhtida.
Viljatdmbetoruna voib kasutada kaubanduses saadaval olevat metallist valjatmbetoru
NW80 kuni NW120. See tuleb paigaldada pisivalt tdusvana ja kinnitada seinale vai laele.
Paigutage toru ahju valjatdmbel68ri keskele (valjatdmbeventilaatori vdi katallisaatoriga
mudelite puhul on vajalik NW120).

Valjatdmbetoru ei tohi paigaldada 166ritorule tihedalt sulguvana, sest vastasel korral ei
saavutata moéddaviigu toimet. See on vajalik, et liiga palju varsket dhku ei imetaks labi
ahju. (Erandiks on LV ahjud: siin saab valjatdmbetoru NW80 tihendada vahetult
I6dritorule).

Véljatdmbetoru (mudel LV/LVT) vdi ventilaatoriga valjatdmbelddr (A): paigutage
valjatdmbetorustik u 50 mm valjatdmbelddri kohale.

lima valjatdmbetoruta vdi katalUsaatoriga ahjud (B): soovitame heitbhu vélja suunata

korstna kaudu.

o

’

Joonis 25. Naide: Heit6hu véljatdmbevdimalused

> Markus

Heitgaasid saab Uksnes siis &ra juhtida, kui ruumi 6hutatakse vastava hu juurdevooluava
kaudu.

> Markus

Véljalasketorude tdttu on vajalikud kliendipoolsed katuse- ja muuritdd. Valjalasketorude
suuruse ja teostuse maérab ventilatsioonitehnik. Kehtivad vastava riigi riiklikud eeskirjad
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5.5.4 Pdhjaplaadi sisestamine

44

Asetage ahjuplaat/-plaadid* (ahjuplaatide kogus s6ltub ahju mudelist) ettevaatlikult keskele
paigutatult ahju pbhjale. Ahjuplaadi/-plaatide sisestamisel tuleb jélgida, et uksekrae ega
kitteelemendid ei saaks kahjustada. Ahjuplaadi/-plaatide sisestamisel véltige tingimata
kiitteelementide puudutamist, see vdib pbhjustada kiitteelementide havinemise.

Ahju pdhi koosneb kvaliteetsest tulekindlast materjalist, ent see materjal on &armiselt 166gi-
ja survetundlik.

Mdned mudelid tarnitakse standardselt Gihe ahjuplaadiga, et véltida ahju pehme pdhja

kahjustamist. Nabertherm ei vastuta ahju pdhja kahjustuste eest (nt jaljed) nende
ahjuplaatide* mittekasutamise korral.

Sissepandavad esemed tuleb paigutada vdimalikult ahjukambri p&randa keskele. See tagab
tihtlase soojenemise. PBhjaplaatide mitmekihiliselt ahju paigutamist tuleb valtida. See
pbhjustab soojuse kogunemist, mille tdttu pdlevad kitteelemendid labi ja isolatsioon saab
kahjustada.

Pérast taitmist tuleb uks ettevaatlikult sulgeda.
* tarnekomplektis vastavalt variandile / ahju mudelile

Méarkus
Tuleb jalgida, et ahju pdhja koormus ei tletaks 2 kg/dm?,

Markus

Mudelite L(T) 3/11 ja L(T) 3/12 puhul kuulub p&hjaplaat (691600176) tarnekomplekti ja
see lisatakse standardvarustusena.

Joonis 26. Keraamilise ahjuplaadi sisestamine (tarnekomplektis sltuvalt variandist / ahju
mudelist) (sarnane joonis)
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5.5.5 Kaalu paigaldamine L(T).../.../SW mudelile

Joonis 27. Kaal (sarnane joonis)

e  Sisestage tarnekomplektis sisalduv keraamiline tempel (1) ettevaatlikult alt ahju
pdhjas olevasse avasse. Tihendamise siiber tuleb avada téielikult.

e  Asetage kaal (2) ahju all olevasse raami. Seejuures tdstke toru ettevaatlikult ja asetage
kaalu aluspinnale.

e  Toru kindlustamiseks tuleb toru ja kaalu aluspinna vahele lukata vastuvdtutempel (3).
Selleks tostke toru ettevaatlikult Ules.

Joonis 28. Tihendamise siibri avamine (sarnane joonis)

e  Asetage ahjukambris keraamiline plaat (4) keskele torule ja rihtige tapselt vélja. Toru
peab kaalul seisma vabalt ja see ei tohi kokku puutuda ahju isolatsiooni ega siibriga, et
kaalumistulemust ei mdjutataks. Jalgige Umbritsevat tihtlast pilu (X).

45

NGBETITTT .



Joonis 29. Tihendamise siibri sulgemine (sarnane joonis)

e Uhendage kaal toitepisikuga.
e  Kaalu talitluse kohta: vt selle kohta eraldi lisatud juhendit.
e  Eraldi juhend VCD-tarkvarale (valikuline)

5.5.6 Esmakordne kasutuselevott

46

Ahju tohib kasutusele vdtta iiksnes selle jaoks kvalifitseeritud personal jargides
ohutusjuhiseid.

Lugege peatiikki ,,Ohutus®. Siisteemi kasutuselevdtul tuleb tingimata jargida jargmisi
ohutusjuhiseid — nii valditakse isikute eluohtlikku vigastamist, ahju kahjustusi ja muud
materiaalset kahju.

Tagage, et juhtpaneeli juhendi juhiseid ja markuseid jérgitaks.
Susteemi tohib kasutada/rakendada tiksnes vastavalt selle nGuetekohasele kasutusele.

Tagage, et masina to6alas viibivad vaid volitatud isikud ja et stisteemi t66le panekuga ei
ohustata teisi isikuid.

Kontrollige enne esimest kaivitust, kas kdik toodriistad, védrdetailid ja transpordikaitsed on
sUsteemist eemaldatud.

Enne kasutuselevottu aktiveerige kdik kaitseseadised (toiteliiliti, HADASEISKAMISnupp,
kui on olemas).

Valesti Glhendatud juhtmetega tihendused vivad elektrilised/elektroonilised detailid
havitada.

Jélgige ohustatud detailide erilisi kaitsemeetmeid (nt maandus jne).
Vigased tihendused v6ivad pdhjustada siisteemi ootamatut kdivitumist.

Informeerige end enne siisteemi sissellilitamist dige k&itumise kohta tdrke korral ja
hédaolukorras.

Kontrollige enne esimest kaivitust elektriihendusi ja kontrolln&idikuid.

Materjalidest, mida ahjus kasutatakse, peab olema teada, kas need vdivad md&jutada vdi
hévitada isolatsiooni v@i kiitteelemente. Isolatsiooni jaoks kahjulikud ained on: leelised,
leelismullad, metalliaurud, metalloksiidid, klooriuhendid, fosforiiihendi ja halogeenid.

Markus
Enne ahju kasutusele votmist tuleks seda paigalduskohas 24 tundi aklimatiseerida.




5.5.7 Soovitus ahju esmakordseks kuumutamiseks

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Vooderduse kuivatamiseks ja kitteelementidel kaitsva oksiidikihi saavutamiseks tuleb

ahju esmakordselt kuumutada.

Kuumutamise ajal vdivad tekkida ebameeldivad 18hnad, selle pdhjuseks on
isolatsioonimaterjalist eralduv sideaine. Soovitame ahju asukohta esimese kuumutusfaasi

ajal hasti ventileerida.

e  Tihja ahju kuumutada u 6 tundi? 1050 °C-ni (1922 °F). Seda temperatuuri tuleb

hoida u 1 tund.

e  Kuumutage mudeleid LE .../... 1000 °C-ni (1832 °F) (ilma kuumutussammuta).
e  Laske ahjul parast esmakordset kuumutusfaasi loomulikul teel ruumitemperatuurile

maha jahtuda.
e Ahion nuld tooks valmis.
1) Kuumutussamm

> Markus

See protsess tuleb labi viia kasutuselevotul, parast kitteelementide vahetamist voi

oksiidikihi regenereerimiseks.

6 Kasitsemine

6.1 Juhtpaneel /ahju sisselilitamine

Juhtpaneeli sisseltlitamine

Protsess Nait

.W
— /

Kuvatakse ahju olekut. H Nabertherm 1

Toiteluliti
sisselulitamine

Mone sekundi FIRST FIRING
moddumisel kuvatakse Thy 602021 © 26°C
temperatuuri. '

o

6.2 Juhtpaneel /ahju véaljalilitamine

Juhtpaneeli véljaltlitamine

Protsess Nait

Toiteltliti .
valjaltlitamine ‘

=1

Markused

Liilitage toiteliiliti asendis ,,1* sisse.

(toitelUliti thup s6ltuvalt varustusest /
ahju mudelist)

Kui juhtpaneelil kuvatakse
temperatuuri, on juhtpaneel tooks
valmis.

Markused

Liilitage toitliiliti asendisse ,,O* vilja
(toitelGliti thdp sBltuvalt varustusest /
ahju mudelist)

47

NGBETITTT .



K@ik vajaliku seadistused laitmatu talitluse jaoks on juba tehases tehtud.

6.3 Juhtpaneel, sari 500

B510/C550/P580

< [@oz >

9 & 00:10/ 00:20
o —
V. | G

PROGRAM 2 & =

| O

| in
I Germany

Nabertherm & 00:25/ 00:34

Joonis 30. Juhtpaneel B510/C550/P580 (sarnane joonis)
Nr Kirjeldus

1 Nait

2 USB-liides USB-mélupulga jaoks

3 Temperatuurivalikupiiraja (valikuline)

> Markus

Temperatuuride, aegade sisestamise ja ahju kdivitamise kirjeldust vt eraldi kasutusjuhend.

6.4 Juhtpaneeli R7 kdsitsemine

Joonis 31. Juhtpaneel R7 (sarnane joonis)

Ekraanil kuvatakse kahte temperatuuri.
Uleval on praegune tegelik véartus (1). 249 °C
Selle all kujutatakse etteantud seadetemperatuuri (2). 300
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Seadetemperatuuri seadistamine:

Nupp

Markus

Kirjeldus

P&hikuvast: Nuppudega suurendate v6i vahendate seadevaartust.
Seade v@tab uue seadevéartuse tle kohe, kui lasete nupu lahti. Luhike
vilkumine néitab, et vaartus on nuld ajakohane.

See juhtpaneel on tarnel seadistatud pisiva seadevéértuse regulaatorina.
Madne protsessi jaoks on aga oluline, et esimesel péletusel kuumutatakse
temperatuurile aeglaselt. Selle jaoks saab seadistada sammufunktsiooni
juhtpaneelil R 7.

Temperatuurisammu seadistamine:

Nupp

Markus

Kirjeldus

Vajutage nuppu kuni ekraanil kuvatakse ,,SP.RAT*

Seadistage nuppudega soovitud kuumutussamm °C/min (nt 2 °C)
vaartuse suurendamine nupuga (OFF ... 1,9,2)

vaartuse vahendamine nupuga (2 ...0,1; OFF)

Oodake 2 sekundit kuni tehtud seadistus voetakse automaatselt tile (ndidik vilgub 1x).

Liikuge nupuga jalle pdhikuvale.

Seadistage nuppudega seadevadrtuse muutus soovitud
seadevéaartuse eesmargile. Alles parast seadevaartuse muutmist kasutatakse
seadistatud médra. Méadra saab kasutada kuumutamiseks ja jahutamiseks.
Madra kaivitustemperatuur on alati praegune tegelik temperatuur. Kui
seadetemperatuur seadistatakse alla tegeliku temperatuuri, on tegu
jahutusmédraga. Pérast médra kdivitamist on ekraanil ,,RUN®.

vaartuse suurendamine nupuga

vaartuse vahendamine nupuga

Kui sammureZiimi ei ole enam vaja, peab parameetri ,,SP.RAT* seadistama
taas OFF-ile.

Reguleerimisparameetrite automaatne kohandamine protsessi tunnustele:

Nupp

Kirjeldus

Vajutage nuppu >5 sekundit kuni ekraanil kuvatakse ,,Lev1.

Vajutage nuppu iiks kord kuni ekraanil kuvatakse ,,LEv2* ja oodake
2 sekundit — néidik liigub ndidule ,,0

Vajutage nuppu kaks korda kuni kuvatakse koodi ,,2 ja oodake
2 sekundit.

(Naidik liigub pohikuvale tagasi)

Vajutage nuppu kuni ekraanil kuvatakse ,,A. TUNE*

Ekraan

300 °C

249 °C

Ekraan

OFF
SP.RAT

2

OFF
SP.RAT

249 °C
300
249 °C
300

RUN

Ekraan

LEvl
GOTO

LEv2

550 °C

OFF
A.TUNE
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Nupp

Kirjeldus

Seadistage nuppudega valik OFF v&i ON.

muutmine nupuga (ON)

muutmine nupuga (OFF)

Oodake 2 sekundit kuni tehtud seadistus voetakse automaatselt iile (ndidik vilgub 1x).

Vajutage nuppu kuni olete taas pdhikuval.
Seadistage nuppudega soovitud temperatuur °C-des (néide 100
°C).

(Optimeerimise ajal vilgub ekraanil TUNE. Pérast optimeerimise
optimeerimist vdetakse tuvastatud reguleerimisparameetrid automaatselt
ule.)

Vajutage nuppu >5 sekundit kuni ekraanil kuvatakse ,,LEv2*.

Vajutage nuppu tiks kord kuni ekraanil kuvatakse ,,LEvV1* ja oodake
2 sekundit.

Sisestus ldpetatud.

Reguleerimisparameetrite kasitsi kohandamine protsessi tunnustele:
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Nupp

Kirjeldus

Vajutage nuppu >5 sekundit kuni ekraanil kuvatakse ,,Lev1“.

Vajutage nuppu iiks kord kuni ekraanil kuvatakse ,,LEv2* ja oodake
2 sekundit — ndidik liigub néidule ,,0“

Vajutage nuppu kaks korda kuni kuvatakse koodi ,,2 ja oodake

2 sekundit.
(Naidik liigub pdhikuvale tagasi)

Vajutage nuppu kuni ekraanil kuvatakse ,,PB*, ,, TI*, , TD*.
PB: proportsionaalne tsoon

TI: integraalne osa

TD: Diferentsiaalne osa

Seadistage nuppudega soovitud parameetrid (ndide 10)

vaartuse suurendamine nupuga (OFF/1 ... 9; 10)
vaartuse vahendamine nupuga (10... 2; 1/OFF)
Oodake 2 sekundit kuni tehtud seadistus vdetakse automaatselt iile (ndidik vilgub 1x).

Ekraan

ON

OFF
A.TUNE

249 °C
300

100 °C

LEv2
GOTO

Ekraan

LEvl
GOTO

LEv2

550 °C

PB

10

PB
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6.5 Temperatuurivalikupiiraja seadistatava valjaltlitustemperatuuriga

(lisavarustus)

Nupp

PF

AN

Joonis 32. Temperatuurivalikupiiraja (sarnane joonis)

Kirjeldus Ekraan

Temperatuurivalikupiiraja (2z) jélgib ahjukambri temperatuuri. Ekraanil 260 °C
kuvatakse viimati seadistatud rakendumistemperatuuri. Kui ahjukambri
temperatuur tduseb Ule seadistatud rakendumistemperatuuri, lulitatakse

kitteseade ahju vdi partii kaitseks vélja. Temperatuurivalikupiirajal

vilgub ,,ALM“-alarm. ALM

Termoelemendi anduri purunemise korral lulitub S.ERR
temperatuurivalikupiiraja ahju voi partii kaitseks kitteseadme vilja.
Temperatuurivalikupiirajal kuvatakse ,,S.ERR.

Kui ahjukambri temperatuur on langenud alla
temperatuurivalikupiirajal seadistatud vaartuse, tuleb edasise
kaituse jaoks vajutada jargmiseid nuppe, et kiitteseade vabastada.

Kutteseadme vabastamine:

Vajutage nuppu {PF Uks sekund. Temperatuurivalikupiiraja alarmiteade
lahtestatakse ja sellega vabastatakse kitteseade.

Rakendumistemperatuuri seadistamine:

Seadistage nuppudega AN soovitud rakendumistemperatuur 270
(naide 270 °C)

Véértuse suurendamine AN abil (260 ... 269, 270)

Vadrtuse suurendamine ¥ abil (270 ... 261, 260)

Véartuse kiire muutmine: hoidke nuppu AN kauem all.

260

270 °C (518 °F) ‘
260 °C (500 °F)

Oodake 1 sekund kuni seadistatud rakendumistemperatuur voetakse automaatselt ile.
Markus: Temperatuurivalikupiiraja varajast rakendumist saab véltida, kui erinevus
ahjukambri seadistatava temperatuuri ja rakendumistemperatuuri vahel ei ole vaiksem kui
10 °C.

Naidik liigub tagasi p&hivaatele rakendumistemperatuuri kuvaga. 270 °C
Kuvatakse praegust rakendumistemperatuuri.
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Sisestus Idpetatud.

Lisateavet kasitsemise kohta vt eraldi kasutusjuhendist OMRON E5GC

* temperatuurivalikupiirajal/
temperatuurivalikuanduril valesti sisestatud
véljalulitustemperatuurist pGhjustatud oht

¢ eluoht

« Kui partii ja/vdi kéitusvahendite liigtemperatuuri téttu on oht, et
temperatuurivalikupiiraja/temperatuurivalikuanduri
eelseadistatud valjallitustemperatuuril saab partii kahjustada v&i
partiist endast 1&htub oht ahjule ja imbrusele, tuleb
temperatuurivalikupiirajal/temperatuurivalikuanduril vahendada
valjalulitustemperatuuri maksimaalselt lubatud vaartusele.

6.6 Taitmine / partii sisestamine
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Ahju taitmine
Isolatsioon koosneb kvaliteetsest tulekindlast materjalist, ent see on 166gidrn. Taitmisel
arge 160ge selle vastu, et véltida kahjustusi.

Vaimalikult Ghtlase temperatuurijaotuse tagamiseks tuleb esemed paigutada ahjukambrisse
Uksteisest eemale ja kiiljeseintest eemale. Ahjukambri paremaks kasutamiseks pakutakse
Naberthermi ahjuplaate (p&hjaplaat).

Kui ahju pannakse vdga palju esemeid, v6ib kuumutusaeg oluliselt pikeneda.

Ahju kitmine katkestatakse ukse avamisel ja parast sulgemist lilitatakse see automaatselt
jalle sisse (v.a LE .../... mudelid).

V8imalusel drge avage ahju kuumas seisundis. Kui avamine kargel temperatuuril on
vajalik, tuleb seda teha vdimalikult lihidalt. Jalgida tuleb piisavat kaitserfivastust ja ruumi
ventilatsiooni.

Alati tuleb jalgida, et uks on Bigesti suletud.

Roostevabast terasest plekile v6ivad ilmuda varvimuutused (eriti kuumana avamisel), need
ei mojuta aga talitlust. See néhtus ei ole pdhjus reklamatsiooniks.

Juhis LE .../... mudelid:
Pidev kaitus maksimaalsel temperatuuril v8ib pGhjustada kiitteelementide ja uksetihendi
suuremat kulumist. Soovitame tédtada u 50 °C maksimaalsest madalamal temperatuuril.

Hoiatus — elektrivoolust pdhjustatud ohud!

Operaatori ja ahju kaitseks tuleb kutteprogramm p&himdtteliselt seisata, kui ahju
taidetakse.

Praod isolatsioonis

Ahju isolatsioon ja/vdi ahjus asuvad kitteplaadid (sdltub mudelist) koosnevad vaga
kvaliteetsest tulekindlast materjalist. Soojuspaisumise t6ttu tekivad juba parast ménda
kuumutustsiiklit isolatsiooni ja teatud tingimustel ka kiitteplaatidesse praod Need siiski ei
mdjuta ahju talitlust ega kvaliteeti. See néhtus ei ole pdhjus reklamatsiooniks.
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enne

Joonis 33. Ndide: Praod isolatsioonis parast ménda kuumutustsuklit

péarast

6.7 Podhjaplaadi ja/vdi kogumisvanni sisestamine (tarvik)

Ahjude kaitseks ja hdlpsaks taitmiseks pakub Nabertherm erinevaid p&hjaplaate ja

kogumisvanne.

Mudelile

L1 LE1

LE 2

L3, LT3, LV3 LVT3
LEG,L5 LT5 LV5,
LVT 5

L9 LTO9 LVY LVTY
LE 14

L 15, LT 15, LV 15,
LVT 15

L24,LT24

L 40,LT 40

Keraamiline
rihvelplaat,
Tmax 1200 °C

~

Keraamiline
kogumisvann,

Tmax 1300 °C

~

Terasest
kogumisvann,

(materjal 1.4828)
Tmax 1100 °C

Toote number / m6dtmed mm-tes

691601835
110 x 90 x 12,7

691601097
170 x 110 x 12,7

691600507
150 x 140 x 12,7

691600508
190 x 170 x 12,7

691600509
240x 220 x 12,7

691601098
210x290 x 12,7

691600506
340 x 220 x 12,7

691600874
340 x 270 x 12,7

691600875
490 x 310 x 12,7

691601099
100 x 160 x 10

691600510
150 x 140 x 20

691600511
190 x 170 x 20

691600512
240 x 220 x 20

691404623
85 x 100 x 20

691402096
120 x 180 x 20

691400145
150 x 140 x 20

691400146
190 x 170 x 20

691400147
240 x 220 x 20

691402097
210 x 290 x 20

691400149
220 x 340 x 20

691400626
270 x 340 x 20

691400627
310 x 490 x 20
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Joonis 34. Pdhjaplaadid ja kogumisvannid

Pdhjaplaat/kogumisvann (tarnekomplektis vastavalt vajadusele ja rakendusele) peab enne
ahju asetamist olema puhast ja kuiv. Oodake, kuni ahjukamber on jahtunud
ruumitemperatuurile, enne kui asetate ahjuplaadi/kogumisvanni ahju pdhjale.

Avage ahju uks, paigutage pdhjaplaat/kogumisvann ettevaatlikult ahju pohja keskele ja
lukake see fikseerumiseni vastu ahju tagaseina. Ahju pohi peab olema tasane ja puhas,
vajadusel tdmmake ahju pdhi tolmuimejaga Ule.

Joonis 35. Ndide: Kogumisvanni ettevaatlikult maha asetamine (sarnane joonis)

Pdhjaplaadi/kogumisvanni sisestamisel ahju tuleb jalgida, et seda ei likataks Ule ukse
isolatsiooni. Ukse isolatsioon on d&rmiselt 6rn ja see kulub pdhjaplaadi/kogumisvanni
likkamise tdttu ja kaotab isolatsiooni.

Joonis 36. Naide: ukse isolatsiooni kahjustamise valtimine (sarnane joonis)

> Markus

Ahju pbranda kaitseks on alati soovitatav kasutada pdhjaplaati vdi kogumisvanni.

6.8 Ohu juurdevoolusiiber

Juurdevoolava 8hu kogust saab seadistada 6hu juurdevoolusiibril. Asendit selgitatakse
stimbolitega siibri kohal vi peal.

Joonis 37. Ohu juurdevoolusiiber (sarnane joonis)
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Sumbolite selgitus (sdltuvalt ahju mudelist)

Stimbol Suletud Maksimaalselt avatud
’ —:
B ] 9

Kéitamine vaarisgaasi kasutamisel retordiga v0Bib jaada avatuks
Kaéitus ilma vadrisgaasita sOltuvalt protsessist
Kaitus kiirjahutusega surudhu abil suletud

Joonis 38. Varske dhu juurdevoolu reguleerimine (stimbolid)

> Juhis katallisaatori ja valjatdmbeseadme kasutamiseks:

Ohu juurdevoolusiiber tuleb alati viia asendisse . sest heitgaase ei ole vBimalik
piisavalt ahju sisekambrist dra juhtida.

> Markus

Avatud 6hu juurdevoolusiibri korral vdib ahjus temperatuuri Ghtlus halveneda.

6.9 Virnastatavad partiimahutid (tarvikud)

Partiide jaoks pakub Nabertherm spetsiaalseid partiimahuteid.

Ahjukambri optimaalseks kasutamiseks paigutatakse kaup keraamilistesse
partiimahutitesse. S8ltuvalt ahju mudelist saab partiimahuteid virnastada mitmel tasandil.
Partiimahutid on parema dhuringluse tagamiseks varustatud piludega. Ulemise tmbrise
saab sulgeda keraamilise kaanega.

Taitmine mitmel tasandil  Partiimahuti Kaas partiimahutile

Artikli number 699000279  Artikli number 699000985
Joonis 39. Kaanega partiimahuti

Markus

Ulal kirjeldatud p&letusabivahendid on mdeldud sisestamiseks ja eemaldamiseks kiilmas
olekus. Kuumas olekus eemaldamine ei ole lubatud.
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A\

Joonis 40. Ohutu téitmine kuni kolmel tasandil (sarnane joonis)
Alumine partiimahuti tuleb paigutada pdhjaplaadi (keraamiline ahjuplaat) keskele, et tagada
partii ihtlane soojenemine.

Taitmisel tuleb jalgida, et uksekrae ega kiitteelemendid ei saaks kahjustada. Véltige
tingimata kutteelementide puudutamist, sest see p&hjustab kitteelementide h&vinemist.

Pérast taitmist tuleb uks ettevaatlikult sulgeda. Ahjuukse isolatsioon ei tohi partiimahutit/-
mahuteid ahjukambrisse likata.

Hoiatus — elektrivoolust pdhjustatud ohud!

Operaatori ja ahju kaitseks tuleb kiitteprogramm pdhimétteliselt 16petada, kui ahju
taidetakse. Eiramisel on elektrilédgi oht.

7 Hooldus, puhastus ja korrashoid

2
A\
©
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Hoiatus — lildised ohud!

Remondi-, maarde- ja hooldustoid tohivad teha liksnes volitatud spetsialistid jargides
hooldusjuhendit ja 6nnetuste ennetamise eeskirju! Soovitame lasta hooldused ja
korrashoiutdod teostada Nabertherm GmbH teenindusel. Eiramise tagajarjeks vGivad olla
kehavigastus, surm v6i oluline materiaalne kahju!

Hoiatus — elektrivoolust p&hjustatud ohud!
Toid elektrivarustusel tohivad teha uiksnes kvalifitseeritud ja volitatud elektrikud!

Ahi ja/voi lllitusseade tuleb kogemata kasutuselevétu valtimiseks hooldustéode ajaks
pingevabaks lulitada. Ohutuse jaoks lahutage toitepistik.

Operaatorid tohivad iseseisvalt kdrvaldada tiksnes selliseid térkeid, mille pdhjuseks on
ilmselgelt késitsusviga!

Oodake kuni ahjukamber ja lisadetailid on ruumitemperatuurile jahtunud.
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Ahju tuleb regulaarselt optiliselt kontrollida kahjustuste suhtes. Peale selle tuleb ahju
sisemust vastavalt vajadusele puhastada (nt puhtaks imeda). Téhelepanu: seejuures arge
minge vastu kiitteelemente, et valtida purunemist.

Ahjul tehtavate t6dde ajal peab neid ja tédruumi lisaks vérske 6huga 6hutama.

Kaitseseadised, mis hooldustddde ajal eemaldati, tuleb pérast tdid uuesti paigaldada ja
kontrollida.

Hoiatus lestOstetud koormate eest tookohal (nt kraanaseadmed). T6&tamine Ulestdstetud
koorma all (nt tlestdstetud ahi, lilitusseade) on keelatud.

Turvaliliteid ja vimalikke olemasolevaid I6ppliliteid peab teatud intervalliga kontrollima
talitluse suhtes (DGUV V3 vdi vastavad siseriiklikud eeskirjad vastavas kasutusriigis).

Ahju temperatuuri laitmatu reguleerimise tagamiseks tuleb termoelementi enne iga
protsessi kontrollida kahjustuste suhtes.

Vajadusel tuleb elemendihoidikute kruvid (vt peatiikki ,,Kiitteelemendi vahetamine*)
tugevamini kinni keerata. Enne neid toid tuleb ahi ja/vGi lulitusseade pingevabaks (lahutage
toitepistik) ltlitada. Jargige eeskirju (DGUV V3) vdi vastavaid riiklike eeskirju vastavas
kasutusriigis.

Lalitusseadmed on tiks voi mitu kontaktorit. Nende kontaktorite kontaktid on kuluvosad ja
seepérast tuleb neid regulaarselt hooldada vdi vélja vahetada (DGUV V3 véi vastavad
siseriiklikud eeskirjad vastavas kasutusriigis).

Lalituskilbis (kui on olemas) on ventilatsioonivéred koos integreeritud filtrimattidega. Neid
peab regulaarselt puhastama vdi vahetama, et tagada lllitusseadme jaoks piisav 6hu juurde-
ja &ravool! Sulatusreziimi ajal peab liilituskilbi uks alati kindlalt suletud olema.

Markus

Kui ohtlikud ained satuvad seadme peale vdi sisse, tuleb labi viia nduetekohane saastusest
puhastamine.

7.1 Ahju isolatsioon

00

0%

Isolatsioonil tehtavate t66de vOi ahjukambris detailide vahetamisel tuleb
jargida jargmiseid punkte.

Remondi vGi lammutustddde kaigus vdivad eralduda ranidioksiidi tolmud. S8ltuvalt ahjus
soojusega toéddeldud materjalidest v8ib isolatsioonis olla muud saastumist. VGimalike
terviseohtude vélistamiseks tuleb isolatsioonil tehtavate té6de puhul tolmu koormus viia
miinimumini. Paljudes riikideks on selle jaoks piirvaértused todkohal. Selle kohta
lisateabe saamiseks tutvuge oma riigi vastavate seadusesatetega.

Tolmu kontsentratsioonid tuleb hoida vdimalikult madalal. Tolmud tuleb
korgjoudlusfiltriga (HEPA - kategooria H) miseadme v6i tolmuimeja abil kokku koguda.
Ohku paiskumist, nt tdmbetuule tdttu, tuleb valtida. Puhastamiseks ei tohi kasutada
surudhku ega harja. Kogunenud tolmu tuleb niisutada.

Isolatsioonil tehtavate té6de puhul tuleb kanda FFP2- voi FFP3-filtriga respiraatorit.
Toordivad peavad keha taielikult katma ja istuma I8dvalt. Kanda tuleb kindaid ja
kaitseprille. Saasunud r8ivaid tuleb enne seljastvdtmist HEPA-filtriga kolmuimejaga
puhastada.

Valtida tuleb kokkupuudet naha ja silmadega. Kiudude méjumine nahale ja silmadele vib
pbhjustada mehaanilisi &rritusi, millest vbivad tekkida punetus ja stigelus. Pérast td6de
teostamist vOi pdrast vahetut kokkupuudet nahaga peske vee ja seebiga. Kokkupuutel
silmadega loputage silmi mitu minutit hoolikalt. Vajadusel kiisige ndu silmaarstilt.

Todokohal suitsetamine, s6émine ja joomine on keelatud.
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Isolatsioonil tehtavate t66de korral tuleb Saksamaal rakendada ohtlike ainete tehnilisi
reegleid. http://www.baua.de (saksa keeles).

Taiendavat teavet kiumaterjalide kasitsemiseks leiate aadressilt http://www.ecfia.eu (inglise
keeles).

Materjalide utiliseerimisel tuleb jéargida riiklikke ja piirkondlikke suuniseid. Arvestada
tuleb ahjuprotsessist tingitud véimalike ma&rdumistega.

Tulekindlad kergkivid

Kasutatud tulekindlad kergtellised (isolatsioon) on eriti kvaliteetsed. Tootmisprotsessi tottu
v0Bib tekkida teatud kohtades auke vdi tiihimikke. Neid tuleb vaadelda tavalistena ja need
rohutavad kivi kvaliteeditunnuseid. See néhtus ei ole p&hjus reklamatsiooniks.

7.2 Siusteemi seiskamine hooldustédde jaoks
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Oodake kuni ahjukamber ja lisadetailid on ruumitemperatuurile jahtunud.

e  Ahi peab olema téielikult tihjendatud.

e  Teavitage operaatoreid, nimetage jarelevalvet teostav isik.

e  Lulitage pealiliti valja ja/vOi lahutage toitepistik.

e  Lukustage pealliti (kui on olemas) ja kindlustage sisselllitamise vastu tabalukuga.
e  Paigaldage pealulitile hoiatussilt.

¢  Kindlustage korrashoiuala laiaulatuslikult.

e  Kontrollige pinge puudumist.

e  Maandage ja luhistage tookoht.

e  Katke naabruses olevad, pinge all olevad detailid konni.

Hoiatus — tldised ohud!
Arge puudutage Uhtegi eset enne selle temperatuuri kontrollimist.

Hoiatus — elektrivoolust péhjustatud ohud!

Toid elektrivarustusel tohivad teha tiksnes kvalifitseeritud ja volitatud elektrikud. Ahi ja
lulitusseade tuleb t66de ajaks lilitada kaitseks kogemata kasutuselevatu vastu lllitada
pingevabaks (lahutage toitepistik) ning ahju liikuvad osad tuleb kinnitada. Jargige eeskirja
DGUV V3 vobi vastavaid riiklike eeskirju vastavas kasutusriigis. Oodake kuni ahjukamber
ja lisadetailid on ruumitemperatuurile jahtunud.


http://www.baua.de/
http://www.ecfia.eu/
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7.3 Ahju regulaarsed hooldustood

Garantii- ja vastutusnfuded isiku- ja materiaalse kahju korral on regulaarselt teostatavate hooldustéode
eiramisel valistatud.

Detail/asukoht/funktsioon Markus A B C
ja meede

Ohutuskontroll DGUV V3 véi vastavate riiklike eeskirjade kohaselt X2
Vastavalt eeskirjale

Ohutus- ja I6ppluliti (kui on olemas) D X2
Talitluskontroll

Ahjukamber, valjatdmbeavad ja valjatdmbetoru K X1
Puhastus ja kontroll kahjustuste suhtes, ettevaatlikult puhtaks imemine

Tihendipinnad: uksekrae/ahjukrae D X1
Vaatekontroll

Kitteelemendid D X1

Vaatekontroll (n&htav kitteelemendi osa ahjukambris)

Ktteseadme Uhtlase voolutarbe kontrollimine Y X2
Talitluskontroll

Termoelement D X1
Vaatekontroll (n&htav termoelemendi osa ahjukambris)

Temperatuurivalikupiiraja (kui on olemas) seadevaartuse X1
kontrollimine

Seadistage temperatuurivalikupiirajal valjalilitustemperatuur maksimaalse
partiitemperatuuri jaoks Gigesti.

Kuumtédtlusprogrammi iga muutmise korral kontrollige
rakendumistemperatuuri (alarmivéartus) temperatuurivalikupiirajal

Legend: vt peatiikki ,,Hooldustabelite legend*

Hoiatus — elektrivoolust pdhjustatud ohud!
Toid elektrivarustusel tohivad teha tksnes kvalifitseeritud ja volitatud elektrikud!

Markus

Hooldustéid tohivad teha tiksnes volitatud spetsialistid jargides hooldusjuhendit ja
Onnetuste ennetamise eeskirju! Soovitame lasta hooldused ja korrashoiutéod teostada
Nabertherm GmbH teenindusel.
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7.4 Regulaarsed hooldust66d — dokumentatsioon

Detail/asukoht/funktsioon
ja meede

Tuubisilt
Loetav seisukord

Kasutusjuhend
Kontrollida olemasolu ahjul

Detailide juhendid
Kontrollida olemasolu ahjul

Legend: vt peatiikki ,,Hooldustabelite legend*

7.5 Hooldustabelite legend

Legend:

A = varuosade varumine

B = hooldusintervall:

Markus: Raskendatud keskkonnatingimuste korral
peavad hooldusintervallid olema lihemad.

C= teostaja

7.6 Puhastusvahendid

Markus

Markus A B C
- Y X1
3 Y X1
3 Y X1

1 = varumine tingimata soovitatud
2 = varumine soovitatud
3 = vastavalt vajadusele, ei ole vajalik

D = igapéevaselt, enne ahju igakordset
kaivitust

W = iganadalaselt

M = igakuiselt /

Q = kvartaalselt

Y = iga-aastaselt /

e = kontrollida, vahetada vélja

X1 = operaatorid
X2 = eripersonal

Kui ohtlikud ained satuvad seadme peale vdi sisse, tuleb I&bi viia nBuetekohane saastusest

puhastamine.

Jargige ahjusiisteemi véljaliilitamise protsessi (vt peatiikki ,,Kédsitsemine®). Pérast seda
tuleb toitepistik lahutada pistikupesast. Oodata tuleb ahju loomulikul teel jahtumist.

Korpuse maardumise puhastamiseks kasutage kaubanduses saada olevaid veepdhiseid v0i
mittesuttivaid, lahustivabasid puhastusvahendeid; sisemuse puhastamiseks imidhku.

Jargige puhastusvahendite pakenditel olevaid mérgistusi ja juhiseid.
Piihkige pinda niiske ebemevaba lapiga. Peale selle v8ib kasutada jargmiseid

puhastusvahendeid.
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Neid andmeid peab kaitaja taiendama.
Detail ja koht Puhastusvahendid

Valispinnad (raam)* puhastamiseks kasutage kaubanduses saada olevaid
veepOhiseid vdi mittesittivaid, lahustivabasid
puhastusvahendeid*

Valispind Roostevaba terase puhastusvahend
(roostevaba teras)
Sisemus Imega ettevaatlikult tolmuimejaga
(jalgige kitteelemente)
Isolatsioonimaterjalid Imega ettevaatlikult tolmuimejaga
(jalgige kitteelemente)
Uksetihend puhastamiseks kasutage kaubanduses saada olevaid
(kui on olemas) veepdhiseid vBi mittesuttivaid, lahustivabasid

puhastusvahendeid

Juhtpaneel Puhkige pinda niiske ebemevaba lapiga (nt
klaasipuhastusvahend)

* Tuleb tagada, et puhastusvahend ei rikuks vees lahustuvat j aseega keskkonnasobralikku lakki (proovige
puhastusvahendit eelnevalt monel sisemisel, silmatorkamatus kohas).

Joonis 41. Puhastusvahendid

Pinna kaitsmiseks puhastage kiiresti.

Eemaldage puhastusvahendid pérast puhastamist niiske ebemevaba lapiga pindadelt
taielikult ara.

Kontrollige péarast puhastamist kdiki varustusjuhtmeid ja Ghendusi lekkekohtade,
lahtitulnud Uhenduste, hddrdumiskohtade ja kahjustuste suhtes; tuvastatud puudustest
teavitage kohe.

Jargige peatiikki ,,Keskkonnakaitsealased eeskirjad*.
Markus
Ahju, ahju sisemust ja kiilge paigaldatud detaile El tohi puhastada kasutades survepesurit.

« Elektrivoolust pShjustatud oht.
¢ eluoht

* lahutage enne toode algust
toitepistik.

+ ARGE valage sise- ja
valispindu vee v8i puhastusvahendiga
ule

* Enne uuesti kasutusele votmist
kuivatage seade taielikult.

Toid elektriseadmel tohivad teha tiksnes kvalifitseeritud ja volitatud elektrikud. Operaatorid tohivad iseseisvalt
kdrvaldada uksnes selliseid torkeid, mille pdhjuseks on ilmselgelt kasitsusviga.

Tdrgete korral, mida te ise ei suuda leida, kutsuge esmalt kohalik elektrik.
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Kui teil on kisimusi, probleeme vdi soove, votke thendust Nabertherm GmbH-ga. Kirjalikult, telefoni vdi veebi teel ->
vt peatiikki ,,Naberthermi teenindus®.

Noustamine telefoni teel on meie klientidele tasuta ja ei kohusta millekski — maksate vaid teie telefonikdne tasu.

Mehaaniliste kahjustuste korral saatke ulal toodud teavet sisaldav e-kiri koos digitaalsete fotodega kahjustatud kohast ja
kogu ahjust jargmisele e-posti aadressile:
-> vt peatiikki ,,Naberthermi teenindus®.

Kui tdrget ei saa kirjeldatud lahenduste abil kdrvaldada, péérduge otse meie teenindusliini poole.
Telefoni kdne ajal hoidke kéeparast jargmine teave. Sellega hdlbustate meie klienditeeninduse jaoks teie kiisimustele

vastamist.

8.1 Juhtpaneeli veateated

Juhtpaneel kuvab ekraanil veateateid ja hoiatusi, kuni need kdrvaldatakse ja kinnitatakse.
Nende teadete Ulevotmiseks arhiivi vdib kuluda kuni minut.

ID+ Tekst
alam-1D

Kommunikatsiooniviga

01-01 Siini tsoon

01-02 Siini
kommunikatsioon
imoodul

Anduriviga

02-01 TE avatud

02-02 TE Ghendus

02-03 Vordluskoha viga

02-04 Vordluskoht liiga
kuum

02-05 Vordluskoht liiga
kilm

02-06 Andur lahutatud

02-07 Andurielement
defektne
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Loogika

Kommunikatsioonitihendus
regulaatorimoodulisse héiritud

Kommunikatsioonitihendus
kommunikatsioonimoodulisse
(Ethermet/USB) hdiritud

Viga juhtpaneeli 4-20 mA
sisendil (<2 mA)

PT100 voi PT1000 andur
defektne

Abi

Kontrollige regulaatorimooduli kindlat asendit
LEDid regulaatorimoodulil punased?

Kontrollige kaablit juhtpaneeli ja
regulaatorimooduli vahel

Uhenduskaabli pistik ei ole juhtpaneelis igesti
peale pandud

Kontrollige kommunikatsioonimooduli kindlat
asendit

Kontrollige kaablit juhtpaneeli ja
kommunikatsioonimooduli vahel

Kontrollige termoelementi,termoelemendi
klemme ja kaablit

Kontrollige termoelemendi kaabli kontakti
pistikus X1 regulaatormoodulil (kontakt 1+2)

Kontrollige seadistatud termoelemendi tupi

Kontrollige termoelemenditihendust muudetud
polaarsuse suhtes

Regulaatorimoodul defektne

Lilitusseadme temperatuur liiga kérge (u 70 °C)
Regulaatorimoodul defektne

Lilitusseadme temperatuur liiga madal (u —10 °C)

Kontrollige 4-20 mA andurit
Kontrollige anduri ihenduskaablit

Kontrollige PT andurit

Kontrollige anduri ihenduskaablit (kaabli
murdumine / lihis)



ID+

alam-1D

Tekst

Slsteemiviga

03-01

03-02

03-03

03-04

03-05

03-06
Seire

04-01

04-02

Ststeemimalu

ADC viga

Slisteemi fail
vigane

Siisteemiseire

Susteemiseire
tsoonid

Isetesti viga

Kuttevdimsus
puudub

Liigtemperatuur

Loogika

Kommunikatsioon AD-
muunduri ja regulaatori vahel
héiritud

Kommunikatsioon ekraani ja
maluelemendi vahel héiritud

Programmi teostus juhtpaneelil
vigane (Watchdog)

Programmi teostus
regulaatorimoodulil vigane
(Watchdog)

Temperatuur ei tduse
sammudena, kui kittevaljund on
<> 100% 12 minutiks ja kui
temperatuuri nimivaartus on
suurem Kkui ahju praegune
temperatuur

Juhtimistsooni temperatuur
tletab programmi maksimaalset
seadistatud vaartust vai ahju
maksimaalset temperatuuri
50°Kelvin vorra (alates 200 °C)

Vdrrand valjalllituslavendi
jaoks on:

programmi maksimaalne
seadistatud véartus + tsooni nihe
MasterZone’is +
partiireguleerimise nihe [max]
(kui partiireguleerimine
aktiivne) + véljallituslavendi
liigtemperatuur (P0268, nt

50 K)

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Abi

Viga parast piisivara uuendusi®
Juhtpaneeli defekt?

Vahetage regulaatorimoodul valja?

Vahetage juhtpaneel vélja

Vahetage juhtpaneel vilja

USB-malupulk liiga vara vélja tdmmatud véi
defektne

Lilitage juhtpaneel vélja ja sisse

Vahetage regulaatorimoodul valja
Lilitage juhtpaneel vélja ja sisse?

Votke iihendust Naberthermi teenindusega®

Kinnitage viga (vajadusel tehke pingevabaks)
ning kontrollige turvakontaktorit, ukselulitit,
kittejuhtseadet ja juhtpaneeli.

Kontrollige kitteelemente ja kitteelementide
thendusi.

Alandage reguleerimisparameetrite D-vaartust.

Kontrollige solid state relay’d
Kontrollige termoelementi
Kontrollige juhtpaneeli

(alates V1.51 3-minutilise viivitusega)
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ID+ Tekst

alam-1D

04-03 Voolukatkestus

04-04 Alarm

04-05 Iseoptimeerimine
ebadnnestus
Patarei tiihi

Muud vead

05-00 Uldine viga

Loogika

Kaivitati programm ahju
temperatuuril, mis on suurem
kui programmi maksimaalne
nimivaartus

Ahju taaskéivituse seadistatud
vaartus uletati

Ahi lulitati programmi ajal
toitelllitist vélja

Rakendus konfigureeritud alarm

Valjaselgitatud vaartused on
ebatdenaolised

Aega ei kuvata enam Gigesti.
Vdimalik, et voolukatkestust ei
toodelda enam digesti.

Viga regulaatorimoodulis v&i
Etherneti-moodulis

8.2 Juhtpaneeli hoiatused

Abi

Oodake programmi kéivitusega, kuni ahju
temperatuur on langenud. Kui see ei ole véimalik,
lisage kéivitussegmendina hoideaeg ja seejérel
samm soovitud temperatuuriga (STEP=0 minutit
molema segmendi jaoks)

Néide:

700 °C -> 700 °C, Time: 00:00

700 °C -> 300 °C, Time: 00:00

Alates siist algab niitid tavaline programm

Alates versioonist 1.14 voetakse ka tegelikku
temperatuuri kdivitumisel arvesse.

(alates VV1.51 3-minutilise viivitusega)

Vajadusel kasutage puhvertoiteallikat

Enne toitellliti valjalilitamist peatage programm
juhtpuldil

Arge teostage iseoptimeerimist ahju tooala
alumises temperatuurivahemikus

Tehke parameetrite téielik eksport USB-
maélupulgale

Vahetage patarei (vt peatiikki ,,Tehnilised
andmed®)

Votke Gihendust Naberthermi teenindusega
Vdimaldage teeninduse ekspordi kasutamist

Hoiatusi ei kuvata veaarhiivis. Neid kuvatakse iiksnes naidikul ja parameetrite ekspordi failis. Uldjuhul ei p6hjusta
hoiatused programmi katkestamist.

Nr Tekst

00 Gradiendi seire

01 Reguleerimispara
meeter puudub

02 Partiielement
defektne
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Loogika

Konfigureeritud gradiendi seire
piirvaartus on uletatud

PID-parameetri jaoks ei ole
sisestatud ,,P*-vaartust

Ké&imasolevas programmis ja
aktiveeritud partiireguleerimise
juures ei tuvastatud
partiieelementi

Abi

Vea pohjuseid vt peatiikist ,,Gradiendi seire*
Gradient on seadistatud liiga véike

Sisestage viahemalt {iks ,,P*“-vaartus. See ei tohi
olla ,,0

Sisestage partiieelement
Inaktiveerige partiireguleerimine programmis

Kontrollige partiitermoelementi ja selle kaablit
kahjustuste suhtes



Nr
03

04

05

06

07

08

09

10

11

12

13

14

15

16

Tekst

Jahutuselement
defektne

Dokumentatsiooni
element defektne

Voolukatkestus

Alarm 1 — lint

Alarm 1 — min

Alarm 1 — max

Alarm 2 — lint

Alarm 2 — min

Alarm 2 — max

Alarm — valine

Alarm — valine

Alarm — valine

Alarm — valine

USB-mélupulk ei
ole ihendatud

Loogika

Jahutus-termoelement ei ole
sisestatud vdi on defektne

Tuvastati
dokumentatsioonielemendi
puudumine v@i selle defekt.

Tuvastati voolukatkestus.
Programmi ei katkestatud

Konfigureeritud lindihdire 1
rakendus

Konfigureeritud min-héire 1
rakendus

Konfigureeritud max-héire 1
rakendus

Konfigureeritud lindihaire 2
rakendus

Konfigureeritud min-héire 2
rakendus

Konfigureeritud max-haire 2
rakendus

Konfigureeritud haire 1 sisendil
1 rakendus

Konfigureeritud haire 1 sisendil
2 rakendus

Konfigureeritud haire 2 sisendil
1 rakendus

Konfigureeritud haire 2 sisendil
2 rakendus

MORE THAN HEAT 30-3000°C
Abi

Sisestage jahutus-termoelement

Kontrollige jahutus-termoelementi ja selle kaablit
kahjustuste suhtes

Kui aktiivselt reguleeritud jahutuse ajal tekib
jahutus-termoelemendi defekt, lilitutakse mber
master-tsooni termoelemendile.

Sisestage dokumentatsioonitermoelement

Kontrollige dokumentatsioonitermoelementi ja
selle kaablit kahjustuste suhtes

Puudub

Reguleerimisparameetri optimeerimine
Alarm seadistatud liiga kiireks

Reguleerimisparameetri optimeerimine
Alarm seadistatud liiga Kiireks

Reguleerimisparameetri optimeerimine
Alarm seadistatud liiga kiireks

Reguleerimisparameetri optimeerimine
Alarm seadistatud liiga Kiireks

Reguleerimisparameetri optimeerimine
Alarm seadistatud liiga kiireks

Reguleerimisparameetri optimeerimine
Alarm seadistatud liiga kiireks

Kontrollige vélise alarmi allikat

Kontrollige valise alarmi allikat

Kontrollige vélise alarmi allikat

Kontrollige vélise alarmi allikat

Andmete eksportimisel (ihendage USB-malupulk
juhtpaneeli
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Nr
17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

66

Tekst

Andmete
import/eksport
USB-malupulga
abil ebabnnestus

Programmide
importimisel
lukatakse
programmid
tagasi

Programmi
importimisel

kuvatakse ,, Tekkis

viga®

,, Kuumutamine

tokestatud

Uks avatud

Alarm 3

Alarm 4

Alarm 5

Alarm 6

Alarm 1

Alarm 2

Mitme tsooni
hoidevéaartuse
temperatuur
Uletatud

Loogika

Faili redigeeriti lauaarvutis
(tekstiredaktor) ja salvestati
vales vormingus v6i USB-
malupulka ei tuvastata.

Te soovite importida andmeid,
mis ei asu USB-malupulga
impordikaustas

Temperatuur, aeg vdi maar on
valjaspool piirvaartuseid

USB-malupulga impordikausta
ei ole salvestatu taielikku
parameetrite Kirjet (vahemalt
konfiguratsiooni faile).

Kui juhtpaneeliga on tihendatud
ukseldliti ja uks on avatud,
kuvatakse seda teadet

Ahju uks avati kdimasoleva
programmi korral

Uldine teade selle alarmi
numbri jaoks

Uldine teade selle alarmi
numbri jaoks

Uldine teade selle alarmi
numbri jaoks

Uldine teade selle alarmi
numbri jaoks

Uldine teade selle alarmi
numbri jaoks

Uldine teade selle alarmi
numbri jaoks

Termoelement, mis on
konfigureeritud mitme tsooni
hoidevaartuse jaoks, lahkus
temperatuurivahemikust
suunaga alla

Abi

Arge redigeerige XML-faile tekstiredaktoriga,
vaid alati juhtpaneeli endaga.

Formateerige USB-malupulk (vorming: FAT32).
Arge kiirformateerige

Kasutage teist USB-malupulka
(kuni 2 TB/FAT32)

Impordi puhul peavad kdik andmed olema
salvestatud USB-mélupulga impordikausta.

USB-malupulkade maksimaalne salvestusmaht on
2 TB/FAT32. Kui tekivad probleemid teie USB-
mélupulgaga, kasutage teisi USB-malupulki
maksimaalselt 32 GB-ga.

Importige iksnes programme, mis on ahju jaoks
sobivad. Juhtpaneelid erinevad programmide ja
segmentide arvu ning ahju maksimaalse
temperatuuri poolest.

Kui jatsite importimisel teadlikult faile ara, voite
teadet ignoreerida. Muul juhul kontrollige
impordifailide taielikkust.

Sulgege uks
Kontrollige ukseliilitit

Sulgege ahju uks k&imaoleva programmi korral.
Kontrollige selle alarmi numbri pdhjust
Kontrollige selle alarmi numbri pdhjust
Kontrollige selle alarmi numbri pdhjust
Kontrollige selle alarmi numbri pdhjust
Kontrollige selle alarmi numbri pdhjust
Kontrollige selle alarmi numbri pdhjust

Kontrollige, kas seire termoelement on vajalik.
Kontrollige kutteelemente ja nende k&ivitamist



Nr Tekst

27 Mitme tsooni
hoidevaartuse
temperatuur
madalam

28 Modbusi (ihendus

katkestatud

Loogika Abi

Termoelement, mis on
konfigureeritud mitme tsooni
hoidevaartuse jaoks, lahkus
temperatuurivahemikust
suunaga ules

Uhendus kdrgema tasandi
slisteemiga katkes.

MORE THAN HEAT 30-3000

Kontrollige, kas seire termoelement on vajalik.
Kontrollige kitteelemente ja nende kaivitamist

Kontrollige Etherneti juhtmeid kahjustuste osas.
Kontrollige kommunikatsioonilihenduse

konfiguratsiooni

8.3 Liulitusseadme torked

Viga

Juhtpaneel ei pdle

Juhtpaneel néitab viga

Ahi ei kuumuta

Kitteruumi vaga aeglane
soojenemine

Programm ei liigu
jargmisesse segmenti

Pdhjus
Juhtpaneeli on véljalulitatud

Puudub pinge

Kontrollige juhtpaneeli kaitset (kui on
olemas), vajadusel

uuendage.

V1t juhtpaneeli eraldi juhendit

Uks/kaas avatud

Ukse kontaktliliti vigane (kui on olemas)

Kuvatakse "Viivitusega kaivitus"

Viga programmi sisestuses

Kitteelement defektne

Uhenduse kaitse/kaitsmed on defektsed.

Programmisisestuse ,,ajasegmendis®
[TIME] on hoideaeg seadistatud
I6pmatusele ([INFINITE]).

Aktiveeritud partiireguleerimise korral on
temperatuur partiil kdrgem kui tsooni
temperatuurid.

Meede
Toiteliliti asendis ,, 1

Toitepistik on Ghendatud pistikupessa?
Hoone kaitsme kontroll

Kontrollige juhtpaneeli kaitset (kui on
olemas), vajadusel uuendage.

Lulitage toiteltliti sisse. Uuesti
ilmnemisel votke ihendust
Naberthermi teenindusega

V1t juhtpaneeli eraldi juhendit
Sulgege uks/kaas
Kontrollige ukse kontaktlilitit

Programm ootab programmeeritud
kéivituse kellaaega.

Tuhistage viitstardi valik kdivitusnupu
kohal.

Kontrollige kitteprogrammi (vt
juhtpaneeli eraldi juhendit)

Laske Naberthermi teenindusel voi
elektrikul kontrollida.

Kontrollige Gihenduse
kaitset/kaitsmeid, vajadusel uuendage.

Teavitage Naberthermi teenindust, kui
uus kaitse kohe enam ei t66ta.

Arge seadistage hoideaega valikule
[INFINITE]
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Viga Pdhjus Meede
Aktiveeritud partiireguleerimise korral on Parameetri [ALANDAMISE

temperatuur partiil kdrgem kui tsooni TOKSTAMINE] vastuseks tuleb panna
temperatuurid. [EI].
Regulaatormoodulit ei saa  Regulaatormooduli adresseerimisviga Viige labi siini 1ahtestamine ja
juhtpaneelil registreerida adresseerige regulaatormoodul uuesti
Juhtpaneel ei kiita Optimeerimistemperatuuri ei ole Optimeeritav temperatuur tuleb
optimeerimistemperatuuril seadistatud sisestada (vt juhtpaneeli eraldi
juhendit)
Temperatuur tduseb Kitteseadme lulituselement (pooljuhtreleed, Laske lulituselementi kontrollida ja
kiiremini,kui juhtpaneel tristor vdi lulituskontaktor) on defektne asendada elektrikul.
seda naitab Ahju tksikute elementide defekti ei saa

pbhimdtteliselt taielikult vélistada.
Seepadrast on juhtpaneel ja lulitusststeemid
varustatud lisakaitseseadistega. Nii lilitab
veateatega 04 - 02 kiitteseadme sBltumati
lilitusvahendiga vélja.

8.4 Kaitsme vahetamine

8.4.1 Lulitusseadmest valjaspool asuv kaitse

Seadme tagaseinal on toitejuhtme ihenduse korval kaitse. See kaitse kaitseb fikseeruvat
lisatihendust. Uue kaitsme paigaldamisel tuleb kontrollida, kas kaitsme nimivool sobib teie
ahjusilisteemi kasutatava vGrgupingega.

TAHELEPANU

* Siisteemi ja selle komponentide kahjustamine

» Kaitsme, mis EI sobi vastava vorgupingega, kasutamine voib
pdhjustada ahjusiisteemi ja selle komponentide kahjustamist
ning kujutab endast tuleohtu.

« Kasutage iiksnes sobivat tiilipi kaitset. Kontrollige, kas tegu on
dige nimivoolu vaartusega kaitsme tlilibiga.

Jargige ahjusiisteemi véljaliilitamise protsessi (vt peatiikki ,,Kasitsemine®). Parast seda
tuleb toitepistik lahutada pistikupesast. Oodata tuleb ahju loomulikul teel jahtumist.

Joonis 42. Kaitse asub seadme tagaseinal

e  Torgake sobiv lapikpeaotsaga kruvikeeraja kaitsmehoidiku (1) pilusse.
Kaitsmehoidiku eemaldamiseks vajutage sisse ja keerake vastupdeva. Parast ménda
téisringi tdmmake kaitsmehoidik sdrmeotstega ettevaatlikult vélja.
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MORE THAN HEAT 30-3000°C

Joonis 43. Kaitsmehoidiku lahtikeeramine ja véljatdmbamine
e  Tdmmake kaitse kaitsmehoidikust vélja.
e  Defektne kaitse tuleb samavdérse kaitsme vastu vélja vahetada.

e  Enne uue kaitsme sisestamist tuleb kontrollida, kas tegu on Giget tliipi kaitsmega,
millel 6ige nimivool. Kaitset (kaitsmeelement) vt peatiikki ,,Varu-/kuluvosad®.

0 T16 A <3
Sl i
e el e Dokl

Joonis 44. Kaitsme eemaldamine Nimivoolu vaartus (ndide)

Markus

Nimivoolu vaértus on graveeritud kaitsme metallkorgi kiljele v6i see on triikitud otse
kaitsmele.

e  Pange uus kaitse kaitsmehoidikusse. Kontrollige, kas kaitse on téielikult
kaitsmehoidikusse liikatud.

e  Pange kaitsmehoidik aeglaselt ja ettevaatlikult jélle sisse. Kaitsmehoidiku

kinnitamiseks torgake lapikpeaotsaga kruvikeeraja kaitsmehoidiku pilusse ja keerake
kerge surve all paripaeva.

Joonis 45. Kaitsme paigaldamine

e  Kontrollige toitekaablit vBimalike kahjustuste suhtes. Toitekaabel ei tohi olla

kahjustatud. Toitekaabli tohib vahetada vélja ksnes heakskiiduga samavéarse kaabli
vastu.

e Uhendage toitekaabel uuesti (vt peatiikki ,,Elektrivdrguga iihendamine*).

e  Liilitage ahjusiisteemi toiteliiliti sisse (vt peatiikki ,,Késitsemine®).
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8.5 Fikseeruva Uhenduse (pistik) ahjukorpuselt lahutamine

Vajutage ettevaatlikult vaikese lapikkruvikeerajaga lukustuslink (2) ules, samal ajal
tdmmake pistik (3) tihendusest (4) vélja.

Joonis 46. Fikseeruva Uhenduse (pistik) ahjukorpuselt lahutamine (sarnane joonis)

9 Varu-/kuluvosad

70

Varuosade tellimine:

Meie Naberthermi teenindus on teie kdsutuse tile maailma. Tanu meie kdrgetasemelisele
vertikaalsele tootmisele tarnime enamikku varuosi laost jargmiseks péevaks v8i saame
need lUhikese tarneajaga toota. Saate Naberthermi varuosi tellida probleemideta ja véhese
vaevaga otse tehasest. Tellimuse saab teha Kirjalikult, telefoni v6i veebi teel -> vt
peatiikki ,,Naberthermi teenindus®.

Varu ja kuluosade saadavus:

Kuigi Nabertherm hoiab paljusid varu- ja kuluosasid laos tarneks valmis, ei saa
garanteerida kiiret saadavust kdigi detailide jaoks. Soovitame teatud detaile digeaegselt
varuda. Varu- ja kuluosade valimisel abistab Nabertherm hea meelega.

Markus

Originaaldetailid ja tarvikud on valjato6tatud spetsiaalselt Naberthermi ahjusiisteemide
jaoks. Detailide véljavahetamisel tuleb kasutada tiksnes Naberthermi originaaldetaile.
Vastasel juhul kaob digus garantiile. Kahjude eest, mis tekivad muude kui
originaaldetailide kasutamise t6ttu, vélistab Nabertherm igasuguse vastutuse.

Markus

Varu-/kuluosade vahetamiseks ja paigaldamiseks pddrduge meie Naberthermi teeninduse
poole. Vt peatiikki ,,Naberthermi teenindus®. T6id elektrivarustusel tohivad teha tiksnes
kvalifitseeritud ja volitatud elektrikud. See kehtib ka remonditdtdele, mida ei ole
kirjeldatud.

Markus

Kaasasolevad dokumendid ei sisalda kohustusliku osana elektriskeeme ega
pneumoskeeme.

Kui vajate vastavaid skeeme, saate need tellida Naberthermi teenindusest.
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9.1 Termoelemendi vahetamine

NN

Hoiatus — elektrivoolust p&hjustatud ohud!

Toid elektrivarustusel tohivad teha tiksnes kvalifitseeritud ja volitatud elektrikud. Ahi ja
l0litusseade tuleb toode ajaks lllitada kaitseks kogemata kasutuselevotu vastu lilitada
pingevabaks (lahutage toitepistik) ning ahju liikuvad osad tuleb kinnitada. Jargige eeskirja
DGUV V3 vdi vastavaid riiklike eeskirju vastavas kasutusriigis. Oodake kuni ahjukamber
ja lisadetailid on ruumitemperatuurile jahtunud.

Hoiatus — Gldised ohud!

Asjatundmatu paigalduse korral ei ole siisteemi talitlus ja ohutus enam tagatud. Uhenduse
tohib nduetekohaselt paigaldada ja kaitusele vdtta iiksnes kvalifitseeritud personal.

Ettevaatust — detailide kahjustamine!

Termoelemendid on &armiselt haprad. Véltida tuleb termoelementide igasugust koormust
vBi vaandumist. Selle nbude eiramine pdhjustab 6rnade termoelementide kohese
h&vinemise.

Tagaseina Umbritsevad kruvid tuleb sobiva tddriista abil lahti keerata ja hilisemaks uuesti
kasutamiseks kindlas kohas alles hoida. Kate tuleb asetada pehmele alusele (nt
vahtmaterjal). Poltide arv ja asukoht v6ib sdltuvalt ahju mudelist erineda. Soltuvalt ahju
mudelist ja varustusest vdib pildiline esitus erineda.

Keerake esmalt termoelemendi Ghenduse mdlemad kruvid (A) lahti. Keerake kruvi (B) lahti
ja tdmmake termoelement valja (C).

Likake uus termoelement ettevaatlikult termokanalisse ning paigaldage ja tihendage
vastupidises jarjekorras. Jalgige elektriiihenduste 6iget polaarsust.
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Joonis 47. Termoelemendi/-elementide demonteerimine (sarnane joonis)

Markus
*) Termoelemendi ja regulaatori vaheliste (ihendusjuhtmete (ihendused on mérgistatud

téhistega @ ja @ Tingimata tuleb jérgida Giget polaarsust.

@ja@ @ja@

Markus
Kdiki kruvi- ja pistikiihendusi tuleb nduetekohaselt kontrollida.

9.2 Kitteplaatide ja ahju sisemuse isolatsiooni (kiudmuhvli) vahetamine

Ahju sisemuse isolatsiooni (kiudmuhvli) ja kitteplaatide oma vahetamiseks saate
tmberehitusjuhendi (M06.0010) jargmiselt lingilt vdi selle QR-koodi skannimise teel:
QR-koodi lugemise rakendused saate alla laadida vastavast allikast (rakenduste poed).

https://nabertherm.com/en/downloads/instructions

9.3 Ukse isolatsioonikatte vahetamine/reguleerimine
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Hoiatus — tildised ohud!

Toid varustusel tohivad teha Uiksnes kvalifitseeritud ja volitatud spetsialistid.
Ahi/lulitusseade tuleb t66de ajaks lulitada kaitseks kogemata kasutuselevdtu vastu
lulitada pingevabaks (lahutage toitepistik) ning ahju liikuvad osad tuleb kinnitada.
Jérgige eeskirja DGUV V3 vdi vastavaid riiklike eeskirju vastavas kasutusriigis. Oodake
kuni ahjukamber ja lisadetailid on ruumitemperatuurile jahtunud.

Avage ahju uks ettevaatlikult. Keerake ukse katte (A) kruvid tarnekomplektis sisalduva
sisekuuskantv@tmega lahti ja tdmmake raamilt dra. Keerake ukse isolatsiooni kruvid (B)
lahti. TGmmake ukse isolatsiooni ahju suunas ja vGtke see suunaga ette &ra.
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Nouanne: Porake tdstetavat ust (kehtib tdstetava uksega mudelite puhul) antukene alla, nii
saab ukse isolatsiooni hdlpsamalt eemaldada.

Lh,
arnane joonis)

Uus ukse isolatsioon monteeritakse vastupidises jarjekorras. Ukse isolatsiooni viltune kiilg
(C) on suunaga ules. Keerake ukse isolatsiooni kruvid l8dvalt sisse, et vBimaldada ukse
isolatsiooni rihtimist. Isolatsioon on véga 6rn, jélgige piirnevaid detaile. Ukse
isolatsioonikrae (D) peab Umbritsevalt olema vastu ahju isolatsioonikraed. Ukse
isolatsiooni rihtimiseks jargige jargnevalt kirjeldatud juhiseid.

Sulgege uks ettevaatlikult. Vajutage hasti kergelt vastu ukse isolatsiooni (1). Samal ajal
keerake Umbritsevad kruvid (2) tugevalt kinni.

Ukse kate monteeritakse vastupidises jarjekorras.

Joonis 49. Ukse isolatsiooni rihtimine (sarnane joonis)
9.4 Isolatsiooni remontimine

Ahju isolatsioon koosneb véga kdrge kvaliteediga tulekindlast materjalist. Soojuspaisumise
tottu tekivad juba parast ménda kuumutustsiiklit isolatsiooni praod. Need siiski ei mgjuta
ahju talitlust ega kvaliteeti. Ent kui isolatsioonist peaks eralduma terved ,.tikid“, tuleb
teavitada Naberthermi teenindust.

Keraamilises kiudisolatsioonis pragude tekkimine juba parast esimest kuumutamist on
téiesti normaalne. Need praod ei ole aga tavaliselt vdga stigavad (mdned mm-d) ning ei
mdjuta ja isolatsiooni talitlust.

Praod tekivad Gldjuhul termiliste pingete tdttu, mis ilmuvad ahju kuumutamisel voi
jahtumisel vdi temperatuuri kiirel muutumisel, nt ukse avamisel kérgel temperatuuril.
Samuti osaleb kdrge temperatuur, samuti keemiline aine, mis vdib pdletatavas kaubas olla,
pragude tekkes.

Kui kiudisolatsiooni tekivad praod > 5 mm vi ahjukraest v8i ukse isolatsioonikivist
eralduvad tukid mehaanilise kahjustuse tdttu, saab neid pragusid ja auke parandusmassiga
téita. Selleks piisab vaikesest spaatlist vBi vaikesest plekitukist, millega saab parandusmassi
prakku vajutada. Suuremate tilkkide eraldumisel tuleb kogu isolatsioon vélja vahetada.
Enne ahju esimest kuumutamist peab parandusmass 24 tundi kuivama.

73

NGBETITTT .



9.5 Elektriskeemid/pneumoskeemid

9.6 Lisavarustus

[

Markus

Kaasasolevad dokumendid ei sisalda kohustusliku osana elektriskeeme ega
pneumoskeeme.

Kui vajate vastavaid skeeme, saate need tellida Naberthermi teenindusest.

9.6.1 Gaasivarustussiusteem (tarvik)
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NaGBeriherm,
fove-io i sy

Joonis 50. Uhendamine gaasivarustussiisteemiga (sarnane joonis)

1 Gaasivarustuspakett 1 lihtsate védrisgaasi kasutuste jaoks (vaakumireziim
puudub). See pakett paljude kasutuste jaoks piisav baasversioon kéituseks
mittesuttivate vaarisgaasidega.

2 Klient vastutab heitgaasisiisteemi pakkumise eest

Talitluse kirjeldus

Gaasivarustussisteemiga on voimalik juhtida mittesuttivaid vaaris- ja reaktsioonigaase
(néiteks: heelium (He), argoon (Ar), lammastiku-vesinikusegu voi lammastik (N.)) teatud
koguses méaaratud aja jooksul ahju.

Ohutus

Gaasivarustussiisteemi tuleb enne iga kasutust kontrollida laitmatu seisukorra suhtes.
Defekti korral tuleb ahi kohe kéitusest kdrvaldada.

Kaéitusel vdivad eralduda tervist kahjustavad gaasid ja aurud. Need tuleb sobival viisil dra
juhtida. Eiramisel on oht tervisele.

Kasutage tiksnes selliseid gaase, mille omadused on teada. Ootamatute protsesside korral
ahjus (nt tugev suits vbi ebameeldivad 16hnad) tuleb see kohe vélja lllitada. Oodata tuleb
ahju loomulikul teel jahtumist.

Gaasivarustussiisteemi kasutamine koos pdlevate gaasidega on lubatud tiksnes koos
lisakaitseseadistega.

e  Tuleb jalgida, et paigaldusruum oleks hasti ventileeritud v&i tuleb tagada, et eralduv
vadrisgaas ei kujuta endast ohtu.
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e  Kasutaja peab siin tagama kohalike ohutuseeskirjade/paigalduseeskirjade taitmise.

e  Nouetekohase kasutamise juurde kuulub ka kéesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud
toimimisviisi jargimine paigaldamisel, kasutuselev6tul ja korrashoiul.

e  Jilgida tuleb gaaside pdlevust ja plahvatusvdimet, kui neid kasutatakse ahju kaitusel
vBi need vBivad selle kéigus tekkida. Jalgige eelkdige, et ei tekiks ega eralduks
keskkonda sd6vitavaid ega tervist ohustavaid aineid.

e  Susteemi kaitamine ei ole lubatud j6uallikate, toodete, kaitusainete, abiainete jne abil,
millele kohaldub ohtlike ainete eest kaitsmist kasitlev maérus, v8i mis pdhjustavad
Ukskdik mis viisil operaatorite tervise majutusi.

e  Kontrollige voolikuiihendusi enne iga kasutust lekete puudumise vdi laitmatu asendi
suhtes.

e  Gaasivarustussiisteemi tuleb regulaarselt kontrollida lekete ja mustuse suhtes
l&bivoolu madtseadmes (vajadusel kasutage lekke otsimise pihust).

e  Kontrollige kuulkraani ja magnetventiili talitlust regulaarselt.

> Markus

Véarisgaasidega tehtavate t6dde korral tuleb alati hoolitseda ruumi piisava ventilatsiooni
eest. Peale selle tuleb jargida riigipdhiseid ohutusndudeid.

> Markus

Kirjeldust ja talitlust vt eraldi kasutusjuhendist.

Hoiatus — lambumisoht

Protsessi-/loputus- vdi heitgaaside eraldumisel, nt lekkekohtade tGttu (nt ustel, torustikel,
ventiilidel jne) on lambumisoht.

Gaasidel vdib olla nende spetsiifilise massi tdttu hapnikku térjuv toime. Seet6ttu on
l[&mbumisoht.

Meetmed: sisse tuleb liilitada dratbmbeseadis.

9.6.2 Surugaasimahutite kditamine

Surugaasimahuteid tohivad kaitada tksnes isikud, kes oskavad kaidelda. To6tajaid tuleb
enne t6o alustamist juhendada vastavalt

e surugaasimahutite kéitamise,

e surugaasimahutite kéitlemisega seotud eriliste ohtude ja

o Onnetuste ja tdrgete korral vdetavate meetmete alal. Juhendamisi tuleb mdistliku
intervalliga korrata.

Surugaasiballoone tohib tééruumidesse koheseks kasutamiseks paigaldada iksnes
tingimata vajalikus koguses ja v8imalikult véikeses suuruses.

Surugaasiballoonide ladustamine tééruumides on keelatud.

Vdimaluse korral tuleb gaasiballoonid paigutada ventileeritud gaasiballoonikappidesse.
Kui gaasi ei voeta, tuleb alati gaasiballooni peaventiil sulgeda. Ilma kilgekruvitud
surveregulaatorita gaasiballoone ei tohi ilma kaitsekorgita paigaldada. Gaasivoolikuid

peab regulaarselt uurima murenevate vdi poorsete kohtade suhtes ning vajadusel tuleb
need kohe vélja vahetada.
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Kaitsemeetmed ja kaitumisreeglid

¢  Kindlustage surugaasimahutid imber kukkumise eest, kaitske likkamise, 166kide ja
soojenemise eest (nt kuttekeha v8i ahjusiisteem).

o  Hoidke to6kohal surugaasiballoone Uksnes t66 pidevuse tagamiseks vajalikus
koguses.

e  Transport tiksnes balloonikéru ja tugevalt kinni kruvitud kaitsekorgiga.
e  Kange sobivaid kindaid ja vajadusel kaitseprille.

e  Ballooni vahetamisel kontrollige alati tdidetud ja tuihjade balloonide ventiile
lekkekindluse suhtes.

e  Tilhjendamine ja Gimber tditmine on keelatud.
e Arge avage ventiile jouga.

e  Ohutage ruume piisavalt.

e  Suitsetamine ja lahtine tuli on keelatud.

e  Hoidke tulekustuti k&epérast.

e  Kaitaja peab koostama tddeeskirja, milles on Kirjeldatud t66ruumis tekkivad ohud
inimestele ja keskkonnale, samuti mé&ératud Gldiselt vajalikud kaitsemeetmed ja
kéitumisreeglid. ToOeeskiri tuleb koostada arusaadavas vormis ning hoida té6ruumis
kéattesaadavas kohas. Todeeskirjaga tuleb médrata ka juhised kditumiseks
ohuolukorras ning esmaabimeetmed.

Markus

Véarisgaasidega tehtavate t6dde korral tuleb alati hoolitseda ruumi piisava ventilatsiooni
eest. Peale selle tuleb jargida riigipdhiseid ohutusndudeid.

Hoiatus — lGildised ohud!

Asjatundmatu paigalduse korral ei ole siisteemi talitlus ja ohutus enam tagatud. Uhenduse
tohib nduetekohaselt paigaldada ja kaitusele votta tiksnes kvalifitseeritud personal.
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10 Naberthermi teenindus

Suisteemi hoolduse ja remondi jaoks on Naberthermi teenindus igal ajal teie k&sutuses.

Kui teil on kisimusi, probleeme v6i soove, vGtke ihendust ettevGttega Nabertherm GmbH.
Kirjalikult, telefoni vdi veebi teel.

Kirjalikult Telefoni voi faksi teel Veebis voi e-kirja teel
Nabertherm GmbH Phone: +49 (4298) 922-333 www.nabertherm.com
Bahnhofstrasse 20 Fax: +49 (4298) 922-129 contact@nabertherm.de

28865 Lilienthal
Germany

Uhenduse votmisel hoidke kaeparast ahjusiisteemi voi juhtpaneeli tibisildi andmed.

Markige jargmised andmed tldbisildilt:

— (@  ahju mudel
Nabertherm GmbH WORE THAN MEAT a1.00m°C .
eaah:hef::rrmzogssﬁs Lilienthal/Bremen ,Germany ® seerianumber
Tel +40 (04298) 922-0, Fax +40 (04298) 922-129 Made
contact@nabertherm.de g‘"mny @ artlkll I’lumber
www.nabertherm .com
@ @ @ (4  tootmisaasta
@ EA

Joonis 51. Naide (tutbisilt)

11 Kasutusel k6rvaldamine, demonteerimine ja ladustamine

11.1 Keskkonnakaitsealased eeskirjad

Tarnimisel e sisalda kéesolev ahjusiisteem aineid, mis nduavad klassifitseerimist ohtlikuks
jaatmeks. Siiski voivad kaitamisel ahju/stisteemi isolatsiooni koguneda protsessiainete
jadke. Need voivad olla tervisele ja/vdi keskkonnale ohtlikud.

e  Elektrooniliste detailide eemaldamine ning utiliseerimine elektroonikajaatmetena.

e Isolatsiooni eemaldamine ja utiliseerimine ohtliku jddtmena / ohtliku ainena (vt
peatiikki ,,Hooldus, puhastus ja korrashoid — Umberkdimine keraamilise
kiumaterjaliga“).

e  Korpuse utiliseerimine vanametallina.

e  Ulal toodud materjalide utiliseerimiseks vétke iihendust teie jaoks vastutavate
jaatmekaitlusettevotetega.

Mérkus

Jérgida tuleb vastava kasutusriigi riiklikke eeskirju.
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11.2 Transport/tagasitransport

+45 °C
-5°C
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aberfherm

Kui teil peaks originaalpakend veel alles olema, siis on see kindlaim viis
ahjusisteemi saatmiseks.

Muul juhul kehtib:
Valige piisavalt sobiv stabiilne pakend. Pakendeid virnastatakse, liikatakse vGi lastakse
kukkuda sageli transpordi kéigus; need on mdeldud ahjustisteemi valiseks
kaitseumbriseks.
e Enne transporti/tagasitransporti tuleb kéik juhtmed ja mahutid tiihjendada
(nt jahutusvesi). Pumbake kaitusained vélja ja utiliseerige sobivalt.
o Arge jatke ahjusuisteemi aarmusliku kiilma v6i kuumuse katte (paieksekiirgus).
e Ladustustemperatuur -5 °C kuni 45 °C
e Ohuniiskus 5 kuni 80%, mittekondenseeruv
e Pange ahjusilisteem tasasele pinnale, et valtida nihkumist
e Pakkimis- ja transporditdid tohivad teha vaid kvalifitseeritud ja
volitatud isikud
Kui teie ahjul on transpordikaitse (vt peatiikki ,,Transpordikaitse®), kasutage seda.
Muul juhul kehtib Gldiselt:

Kinnitage ja kindlustage (kleeplindiga) k&ik liikuvad osad v6i polsterdage eenduvad osad
lisaks ning kindlustage need murdumise vastu.

Kaitske oma elektroonilist seadet niiskuse ja lahtise pakkematerjali sissetungimise eest.

Taitke pakendi vaheruum pehme, ent siiski pisiavalt kdva tditematerjaliga (nt vahtmatid) ja
jalgige, et seade ei saaks pakendi sees nihkuda.

Kui tagasitranspordi kaigus saab kaup sobimatu pakendi vdi méne muu teiepoolse
kohustuse rikkumise t6ttu kahjustada, jadvad sellega seotud kulud tellija kanda.

Reeglina kehtib:
Ahjusiisteem saadetakse ilma tarvikuteta, v.a juhul, kui tehnik selle selgesdnaliselt tellib.

Lisage ahjule vBimalikult tksikasjalik veakirjeldus — te saéstate tehniku aega ja seega ka
kulusid.

Voimalike kiisimuste jaoks drge unustage kontaktisiku nimeja telefoninumbrit lisada.

Markus

Tagasitransportida tohib tiksnes vastavalt pakendil v8i veopaberites toodid
transpordijuhiste kohaselt.

Markus

Kohale- ja tagasitranspordi kulud remondi korral, mis ei liigitu garantiindude alla, on
tellija kanda.
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12 Vastavusdeklaratsioon

EU vastavusdeklaratsioon

Tahistus ‘ Laboriahjud (muhvelahjud)
Mudel L./ ..LE.J..LT .J..LV ... LVT ..l..-
SKM -SW

Tootja nimi ja aadress
Nabertherm GmbH
Bahnhofstr. 20
28865 Lilienthal, Saksamaa

Ulalkirjeldatud toode vastab jargmistele tihenduse tihtlustamisGigusaktidele:
e 2006/42/EU (masinadirektiiv)
e 2014/30/EL (EMU)
e 2011/65/EL (RoHS)

Rakendati jargmiseid harmoneeritud standardeid:
e DINEN 61010-1 (03.2020)
e DINEN IEC 61000-6-1 (11.2019), DIN EN IEC 61000-6-3 (06.2022)

Kéesoleva vastavusdeklaratsiooni eest vastutab ainuiksi tootja. Deklaratsioonile allakirjutanud
isikud on volitatud koostama olulisi tehnilisi dokumente. Aadress vastab mérgitud tootja aadressile.

Lilienthal, 13.09.2022

T [4
Dr. Henning Dahl Malte Pirngruber-Spanier '
projekteerimis- ja arendustdo juhataja projekteerimis- ja arendust66 osakonna juhataja
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Headquarters: Req: M01.1060 ESTNISCH

Nabertherm GmbH - Bahnhofstr. 20 - 28865 Lilienthal/Bremen, Germany - Tel +49 (4298) 922-0, Fax -129 - contact@nabertherm.de - www.nabertherm.com



